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Tento navod k obsluze je pro modely FS-2100D, FS-2100DN, FS-4100DN, FS-4200DN a FS-4300DN.

Tento navod k obsluze vam ma pomoci pfi spravném pouzivani zafizeni, pravidelné udrzbé a odstrafiovani
jednoduchych problémd tak, aby bylo zafizeni vzdy v dobrém stavu.

Doporucujeme pouzivat spotfebni material nasi znacky. Neneseme odpovédnost za zadné Skody zpUsobené
pouzitim spotfebniho materialu jinych vyrobc(.

Stitek zobrazeny na obréazku potvrzuje, ze dodané zbozi je nasi vyroby.
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Dodavané priruc¢ky

Se zafizenim jsou dodavany nasledujici pfiru¢ky. Nahlizejte do nich podle potfeby.

Quick Installation Guide

Popisuje postupy instalace zafizeni.

Safety Guide

Obsahuje informace o bezpecnosti a upozornéni pro instalaci a pouzivani
zafizeni. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si tuto pfirucku urcité prectéte.

Safety Guide (FS-2100D/
FS-2100DN/FS-4100DN/
FS-4200DN/FS-4300DN)

Popisuje prostor pro instalaci zafizeni, bezpe&nostni prostor a dalsi
informace. Pfed pouzitim tohoto zafizeni si tuto pfirucku urcité prectéte.

Disk Product Library

Navod k obsluze (tato
pfirucka)

Popisuje zpusob, jak vkladat papir, zakladni operace pfi tisku a odstrafiovani
problém.

Command Center RX User
Guide

Popisuje jakym zplsobem navazat komunikaci mezi zafizenim a pocitacem
prostfednictvim webového prohlize€e pro provadéni kontroly a zmén
nastaveni.

Printer Driver User Guide

Popisuje, jak nainstalovat ovlada¢ tiskarny a vyuzivat funkce tiskarny.

KYOCERA Net Direct Print
Operation Guide

Popisuje, jak pouzivat funkce pro tisk souborti PDF bez nutnosti spousténi
programu Adobe Acrobat nebo Reader.

KYOCERA Net Viewer User
Guide

Popisuje, jak kontrolovat sitovy tiskovy systém pomoci nastroje KYOCERA
Net Viewer.

Card Authentication Kit (B)
Operation Guide

Popisuje, jak probiha ovéfovani za pouziti ID karty.

Data Security Kit (E)
Operation Guide

Vysvétluje metody instalace a nastaveni pro nastroj Data Security Kit.

PRESCRIBE Commands
Technical Reference

Popisuje strojovy jazyk tiskarny (pfikazy PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands
Command Reference

Popisuje funkci a pouzivani pfikazu PRESCRIBE pro kazdy typ emulace.




Informace o bezpecnosti zarizeni v této prirucce

Oddily této pfirucky a soucasti zafizeni jsou oznaeny symboly, které slouzi jako bezpe€nostni upozornéni s cilem
chranit uzivatele, dalSi osoby a okolni prostfedi. Popis symbolU a jejich vyznam je uveden nize.

VAROVANI: Tento symbol znamenad, Ze pokud nebude pfislusnému upozornéni vénovana dostateéna
pozornost nebo nebudou dodrzovany pokyny uvedené v téchto bodech, mlze dojit k zavaznému zranéni nebo
smrti.

UPOZORNENI: Tento symbol oznaduje, Ze nerespektovani upozorn&ni nebo nespravné provedeni pokynti
muze mit za nasledek Uraz uzivatele ¢i poSkozeni zafizeni.

Symboly

Symbol A znamena, Ze pfisluSna ¢ast obsahuje bezpecnostni upozornéni. Uvnitf symbolu jsou oznaceny typy
upozornéni.

A ... [Obecné varovani]

& ... [Upozorné&ni na vysokou teplotu]

Symbol © oznaduje, Ze pfislusna ¢ast obsahuje informace o zakazanych akcich. Uvniti symbolu je oznacen
konkrétni typ zakazaného postupu.

® ... [Upozornéni na zakazany postup]

® ... [Zdkaz demontaze]

Symbol ® znamen4, Ze pfislusna ¢ast obsahuje informace o Cinnostech, které je tfeba provést. Uvnitf symbolu je
oznacen konkrétni typ pozadovaného postupu.

0 ... [Upozornéni na vyzadovany postup]

% ... [Odpojeni napajeciho kabelu od elektrické sité]

9 ... [Zafizeni vzdy zapojujte do zasuvky s uzemnénim]

V pfipadé, ze jsou bezpecnostni upozornéni v této pfirucce necitelna nebo prirucka chybi, obratte se na zastupce
servisni spolecnosti s zadosti o nahradu (tato sluzba je zpoplatnéna).

f 7 Poznamka Original vérné pfipominajici bankovku se ve vzacnych pfipadech nemusi okopirovat spravné,
=<J protoze toto zafizeni je vybaveno funkci proti padélani.
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Pravni ustanoveni a informace o bezpecnosti

UPOZORNENI SPOLECNOST NENESE ODPOVEDNOST ZA SKODY ZPUSOBENE NESPRAVNOU
INSTALACI.

Upozornéni tykajici se softwaru

SOFTWARE POUZIVANY S TOUTO TISKARNOU MUSI PODPOROVAT JEJi EMULACNI REZIM. Tiskarna je nastavena
vyrobcem na emulaci PCL nebo KPDL.

Poznamka

Informacg v této pfirucce podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. K pfistim vydanim mohou byt pfipojeny dal3i
stranky. Zadame uzivatele, aby omluvili pfipadné technické nepfesnosti €i typografické chyby v tomto vydani.

Spolecnost nepiebira odpovédnost za nehody, k nimz mlze dojit, kdyz uzivatel postupuje podle pokyn( v této pfirucce.
Spole¢nost nenese odpovédnost za zavady ve firmwaru tiskarny (obsah paméti pfistupné pouze ke c&teni).

Tato pfirucka a veskeré kopirovatelné materialy prodavané Ci poskytované pfi prodeji této tiskarny — nebo v souvislosti s ni
— jsou chranény autorskym zakonem. VSechna prava jsou vyhrazena. Kopirovani Ci jiny druh reprodukce této pfirucky —
celé nebo jeji Casti — €i jiného kopirovatelného materialu podléhajiciho autorskému pravu je bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti KYOCERA Document Solutions Inc. zakazano. Veskeré kopie této pFiruc¢ky nebo jeji ¢asti a veskeré
kopirovatelné materialy museji byt opatfeny stejnym oznacenim autorského prava jako material, z néhoz byla kopie
pofizena.

Informace o obchodnich nazvech

* PRESCRIBE a KPDL jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows 7 a Internet
Explorer jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a/nebo
v jinych zemich.

» PCL je ochranna znamka spole¢nosti Hewlett-Packard Company.

+ Adobe Acrobat, Adobe Reader a PostScript jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems, Incorporated.

+ Ethernet je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Xerox Corporation.

* NetWare je registrovana ochranna znamka spolecnosti Novell, Inc.

* IBM je ochranna znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.

» AppleTalk, Bonjour, Macintosh a Mac OS jsou ochranné znamky spolec¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich
zemich.

» VSechna pisma evropskych jazyku instalovana v tomto zafizeni jsou pouzita v ramci licenéni dohody se spole¢nosti
Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino a Times jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Linotype GmbH.

+ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery a TC ZapfDingbats jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti International Typeface Corporation.

* V tomto zafizeni jsou instalovana pisma UFST™ MicroType® spole€nosti Monotype Imaging Inc.

VSechny dal$i nazvy obchodnich znacek a produktll jsou registrovanymi ochrannymi znamkami nebo ochrannymi
znamkami vlastnik( téchto znamek. Znacky ™ a ® nejsou v tomto Navodu k obsluze pouzity.




Licen¢ni smlouvy

GPL/LGPL

Tento produkt obsahuje software GPL (http://www.gnu.org/licenses/gpl.html) a/nebo LGPL (http://www.gnu.org/licenses/
Igpl.html) jako soucast firmwaru. MGzZete ziskat zdrojovy kéd a jste opravnéni jej kopirovat, dale $ifit a ménit podle podminek
licenci GPL/LGPL. Dalsi informace véetné dostupnosti zdrojového kédu ziskate na adrese http://
www.kyoceradocumentsolutions.com/gpl/.

Open SSL License
Copyright © 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org/)"

4 The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products derived from
this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5 Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their names without
prior written permission of the OpenSSL Project.

6 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes software
developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http:// www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT ORITS
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License

Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as
to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following
conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The
SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the holder is Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.
If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the
package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:




1 Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4 |If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must
include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this
code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]




Monotype Imaging License Agreement

1

1"

12

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and versions
of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or personal
purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of this
License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the fonts
on more than three printers, you need to acquire a multi-user license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access to
and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You agree
that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential damages,
or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.
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Compliance and Conformity

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

» The use of a non-shielded interface cable with the referenced device is prohibited.

CAUTION — The changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions; (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

* The above warning is valid only in the United States of America.

Konektory rozhrani

DULEZITE Pred pripojenim &i odpojenim kabelu rozhrani zajistéte vypnuti napajeni tiskarny. Na véech nepouziva-
nych konektorech rozhrani méjte vzdy nasazeny ochranné krytky, které jsou dodavany jako ochrana proti poSkozeni
zafizeni statickou elektfinou, jejiz vyboj miize proniknout do vnitfnich elektronickych obvodu tiskarny skrze konektory
rozhrani.

: 7 Poznamka Pouzivejte stinéné kabely rozhrani.

Canadian Department of Communications Compliance Statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité aux normes du ministéere des Communications du
Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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Funkce fizeni Uspory energie

Za ucelem snizeni spotfeby energie béhem doby ¢ekani je zafizeni vybaveno Rezimem spanku, kdy funkce tiskarny
zustavaji v pohotovostnim stavu, ale spotfeba energie je snizena na minimum, pokud se se zafizenim po urcitou dobu

Rezim spanku

Zatizeni automaticky pfejde do spankového rezimu po uplynuti 1 minuty od posledniho pouziti. Délku ¢asového intervalu,
po kterém zafizeni pfejde do spankového rezimu, Ize prodlouzit. DalSi informace naleznete v oddilu viz Anglicky navod
k obsluze.

K dispozici jsou dva rezimy spanku: Pohotovostni rezim a rezim uspory energie. Jako vychozi je nastaven rezim uspory
energie.

Pohotovostni rezim

Obnoveni systému z rezimu spanku je rychlejSi nez u rezimu nizké spotreby. Zaroven se tiskarna automaticky probudi
a zacne tisknout ve chvili, kdy zaznamena Cekajici tiskovou ulohu.

Rezim uspory energie

Umoznuje dosahnout jesté vétSich uspor energie nez u pohotovostniho rezimu.

Casovaé vypnuti

Pokud pfistroj neni b&éhem reZimu spanku pouzivan, automaticky se po urcitém Case vypne. Tuto dobu vypnuti Ize nastavit
pomoci Casovace vypnuti. Jeji tovarni nastaveni je stanoveno na 1 hodinu.

Oboustranny tisk

Tiskarna zahrnuje oboustranny tisk jako standardni funkci. Napfiklad vyti§t&énim dvou jednostrannych originald na jeden list
papiru jako oboustranny tisk Ize snizit mnozstvi pouzitého papiru.

Tisk v rezimu oboustranného tisku snizuje spotfebu papiru a pfispiva k ochrané lesniho fondu. Oboustranny tisk také
snizuje mnozstvi papiru, které je nutné zakoupit, a tak snizuje naklady. U zafizeni, ktera umi tisknout oboustranné, se
doporucuje nastavit oboustranny tisk jako vychozi.

Uspora zdrojti - papiru

Pro zajisténi ochrany Zivotniho prostfedi a udrzitelné vyuzivani lesnich fondl se doporuéuje pouzivat recyklovany i Cisty
papir, ktery ma certifikaci podle environmentalnich pfedpisi nebo ma uznavané ekologické oznaceni, a splfiuje pozadavky
EN 12281:2002*1 nebo jiného odpovidajiciho standardu na podobné rovni.

Toto zafizeni podporuje také tisk na papir s gramazi 64 g/m2. Pouzivani takového papiru, ktery obsahuje méné pfirodnich
materiald, vede k dalSim Usporam lesnich zdroju.
*1: EN12281:2002 "Tisk a pracovni papir - Pozadavky na kopirovaci papir pro tisk se suchym tonerem"

Informace o doporucenych typech papiru ziskate od zastupce prodeje &i servisu.

Environmentalni pfinosy "Rizeni spotieby"

Pro snizovani spotfeby energie v dobé necinnosti je zafizeni vybaveno funkci fizeni spotfeby, ktera automaticky aktivuje
rezim uspory energie. ACkoli to chvili trva, nez se zafizeni pfepne z reZzimu Uspory energie zpét do rezimu READY, kdy je
pfipravené k provozu, Ize uSetfit znaCné mnozstvi energie.

Doporucuje se nastavit rezim uspory energie jako vychozi.
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Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Jako spole¢nost zic¢astnéna v programu ENERGY STAR® prohlasujeme, Ze tento produkt ziskal
ENERGY STAR®.

ENERGY STAR®je dobrovolny program pro zajisténi efektivnosti s cilem vyvijet a podporovat pouzivani
produktl s vysokou energetickou ucinnosti jako prevenci proti globalnimu oteplovani. Koupi kvalitnich

produktll ENERGY STAR® muiize zakaznik pomoci snizovat emise sklenikovych plynd, které vznikaji pfi
pouzivani produktl a snizovat naklady souvisejici se spotfebou energii.

ENERGY STAR

EN ISO 7779
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.

Prostredi

Provozni podminky jsou nasledujici:

» Teplota: 10 az 32,5 °C

» Vlhkost vzduchu: 15 az 80 %

Nepfiznivé podminky v okolnim prostifedi vSak mohou ovlivnit kvalitu tisku. PFi vybéru umisténi zafizeni se vyhybejte
nasledujicim mistam.

* Neumistujte zafizeni v blizkosti oken nebo do mist, ktera jsou vystavena pfimému slunecnimu svétlu.

* Neumistujte zafizeni na mista, ktera jsou vystavena vibracim.

* Neumistujte zafizeni na mista s velkymi vykyvy teploty.

* Neumistujte zafizeni na mista, ktera jsou vystavena pfimému proudéni horkého €i studeného vzduchu.

» Neumistujte zafizeni na Spatné vétrana mista.

Pokud je povrch podlahy choulostivy, mohlo by pfi pfesunu zafizeni po jeho instalaci dojit k poSkozeni podlahy pojezdovymi
kolecCky.

Béhem tisku dochazi k uvolfiovani malého mnozstvi 0zénu, ale toto mnozstvi nijak neohrozuje lidské zdravi. Jestlize je vSak
zafizeni dlouhodobé pouzivano ve $patné vétrané mistnosti nebo pfi tisku extrémné velkého poctu kopii, maze vznikat
nepfijemny zapach. K zachovani odpovidajici pracovniho prostfedi pro tiskové prace je vhodné mistnost fadné vétrat.




Upozornéni tykajici se manipulace se spotfrebnim materialem
Casti, které obsahuiji toner nevhazuijte do ohné&. Nebezpe&né jiskry mohou zpUsobit popaleni.

Casti, které obsahuji toner, uchovavejte mimo dosah déti.

2%,

Pokud toner nahodou unikne z ¢asti, které jsou pro ného uréené, vyvarujte se jeho vdechnuti, poziti nebo kontaktu
s povrchem o€i a klze. ®

» P¥i vdechnuti toneru prejdéte na Cerstvy vzduch a fadné si vykloktejte vétSim mnozstvim vody. Dostavi-li se
kasel, vyhledejte Iékare.

+ PFi nahodném poziti toneru vyplachnéte usta vodou a vypijte 1 nebo 2 sklenice vody, abyste zfedili obsah zaludku.
V pfipadé potfeby vyhledejte Iékare.

* Pokud se toner dostane do o¢€i, proplachnéte je fadné vodou. Pokud podrazdéni pietrva, vyhledejte |ékare.

» P¥i zasazeni pokozky omyijte postizené misto mydlem a vodou.

Casti, které obsahuji toner, neotevirejte nasilim ani nenicte. ®

DalSi bezpecnostni opatreni

Vratte vypotfebovany zasobnik toneru a odpadni nadobku prodejci nebo zastupci servisu. Shromazdéné zasobniky toneru
a odpadni nadobky budou recyklovany nebo zlikvidovany podle pfisluSnych predpisu.

Zatizeni neskladujte na pfimém slunecnim svétle.

Zafizeni skladujte pfi teploté do 40 °C a zamezte prudkym vykyvim teploty a vihkosti.

Pokud neni zafizeni delSi dobu pouzivano, vyjméte papir ze zasobniku a univerzalniho zasobniku a uskladnéte je
v plvodnim peclivé zalepeném obalu.




Bezpecénost laseru (Evropa)

Laserovy paprsek muze poskodit lidské zdravi. Z tohoto dlivodu jsou laserové paprsky hermeticky uzavieny uvnitf zafizeni
pomoci ochranného plasté a externiho krytu. Pfi béZzném provozu zafizeni nemuze laserovy paprsek ze zafizeni uniknout.

Toto zafizeni je klasifikovano jako laserovy vyrobek tfidy 1 podle normy IEC 60825-1:2007.

UPOZORNENI Provadéni postupt, které nejsou uvedeny v této pfiruéce, miize zpusobit vystaveni osob
nebezpecnému zareni.

Tento Stitek je umistén na laserové jednotce skeneru uvnitf zafizeni a nenachazeji se v €asti pfistupné uzivateli.

4 N

DANGER * CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT - KLASSE 8B LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE - CLASSE 3B RADIAZIONE LASER IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! + AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

B - ZRABEMKTR, THARTREEARES,
iRt RES .

B - RERABRAEER, TRETERGAHS,
e R .

918l - CLASS 3B 714l oIHFHS HE E2X0HHAIR.

WS - CTEBIK LSS AIBU—I—HNTET,
E—LERRRED. MELTEEL.
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Informace o tomto Navodu k obsluze

Tento navod k obsluze obsahuje nasledujici kapitoly:

Kapitola 1 - Casti pfistroje

Tato kapitola popisuje nazvy dil(.

Kapitola 2 - Priprava pfed pouzitim

Tato kapitola popisuje pfipravu a nastaveni, které musi byt provedeny pfed pouzitim, a zpUisob vkladani papiru.
Kapitola 3 - Tisk

Tato kapitola popisuje zpUsob tisku z pocitace.

Kapitola 4 - Oviladaci panel

Tato kapitola vysvétluje, jak pouzivat ovladaci panel.

Kapitola 5 - Udrzba

Tato kapitola popisuje vyménu zasobniku s tonerem a Cisténi tiskarny.

Kapitola 6 - Odstrariovani problému

Tato kapitola vysvétluje, jak reagovat na chybova hlaeni, vzpfi€eni papiru a dalSi problémy.
Dodatek

Tato sekce popisuje viastnosti tiskarny a moznosti.

Konvence

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici konvence.

Konvence Popis Priklad

Kurziva Slouzi ke zdUraznéni klicového slova, | Postup vymény zasobniku s tonerem naleznete
véty nebo odkazu na dalSi informace. | v ¢asti Vyména zasobniku s tonerem na strané 3-2.

Tucéné pismo Slouzi k oznaceni tlagitek softwaru. Tlacgitkem OK spustite tisk.

Tuéna zavorka Slouzi k oznaceni tlaCitek ovladaciho | Stisknutim tlaCitka [OK] obnovite tisk.
panelu.

Poznamka Poskytuji dalSi nebo uZite¢né Poznamka Nastaveni adresy sité ovéte
informace tykajici se urcité funkce. Z ; u spravce sité.

Dulezite Slouzi k zobrazeni duleZitych DULEZITE Ujistéte se, Ze papir neni pfehnuty,
informaci. pomackany ani poskozeny.

Upozornéni Pokyny, které je treba dodrzovat, aby UPOZORNENI Fixaéni jednotka uvnitt
;:g,::lr:, ke zranéni nebo poskozeni A tiskarny je horka. Nedotykejte se ji rukama,

' muze dojit k urazu popalenim.

Varovani Upozorriuje uzivatele na riziko VAROVANI Pouzivate-li k prepravé

poranent. A tiskarny zasilkovou sluzbu, vyjméte vyvojo-

vou jednotku, zabalte ji do plastového pytle
a zaSlete ji oddélené od tiskarny.
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1 Casti pristroje

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

Soucasti na predni/pravé strané tiskarny..........cccoeeiiiiiiiiiiiriicccccrr 1-2
Soucasti na leveé strané tiSKArny ... ——————————— 1-2
BT 4TI o 11T 1= N 1-3
Soucasti na zadni Strané tiSKArNY ... ———————— 1-4
[ 1 - T = o 1 Y- 1 4 - N 1-5
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Casti pristroje

Soucasti na predni/pravé strané tiskarny

3
/
4 — 7
5 8
9
-
10

Zarazka papiru

Horni zasobnik

Voditka Sifky papiru (univerzalni zasobnik)
Univerzalni zasobnik

Podpérna ¢ast univerzalniho zasobniku
Zasobnik 1

Ovladaci panel

Pamétova zasuvka USB

Vypinac

Rukojet’

Okno formatu papiru

©W 0 N O g A WON =

-— -
- O

Soucasti na levé strané tiskarny

12

12 Levy kryt
13 Odpadni nadobka na toner
14 Rukojet
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Casti pfistroje

v 7

casti

”

rni sou

w

Vnit

N~ o
- -

NN AN
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19

1-3

23 Zarazka pro Sitku papiru
24 Voditko délky papiru

22 Voditka Sifky papiru

16 Zasobnik s tonerem
25 Zarazka pro délku papiru
26 Valec formatu papiru

17 Pé&cka zamku

18 Predni kryt
19 Dvojity predni kryt

20 Vyvojova jednotka
21 Registracni valec

15 Horni kryt



Casti pristroje

v 7

Soucasti na zadni straneé tiskarny

Y

Yz

W

%

%
/
\Y

D,
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i,

FS-2100D/FS-2100DN

.

_® S

L
®

27

28

29

27 Zasuvka pfidavného rozhrani

28 Konektor sitového rozhrani (pouze Sitové modely)
29 Port USB (pro Card Authentication Kit)

30 Konektor rozhrani USB

31 Kryt zasuvky pfidavného rozhrani
32 Kryt konektoru napajeni
33 Kryt fixaéni jednotky

34 Zadni kryt

35 Konektor napajeni

2100D/FS-2100DN.)

balek (Dostupny u FS-

fepinac o

36 P




Casti pristroje

Ovladaci panel

45

37 Indikator Ready

38 Indikator Data

39 Indikator Attention

40 Displej pro hlaseni

41 Tlacitko [Vybér vievo]
42 Tladitko [Logout]

43 Tlacitko [Menu]

44 Tlacitko [Back]

45 Ciselna tlagitka

46 Tlacitko [Vybér vpravo]
47 Tlacditko [Cancel]

48 Tladitka se Sipkami

49 Tlacitko [OK]

50 Tlacitko [Clear]

51 Tlacgitko [Document Box]

37 38 39

OReady @& Data ! Attention

3 DEF C Clear
) ) )
4 GHi 5 kL 6MNO [ Document Box

) = ( )
7 Pars 8 Tuv 9 wxyz
) C 3O C3I
0 = */- ae>A

(—)

50

51
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Casti pristroje
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2 Priprava pred pouzitim

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

Zména parametrll SITOVENO roOZhrani ... mnnn e 2-2
TisSk StAVOVE SrANKY ... 2-6
INStAlAce SOWAIE ...t e anne e mnnnn e e e 2-7
8] 1= Lo Y- 4 =3 = Y 213
Odinstalace softwaru (Windows PC).......ccooiiiiiiiiiiiiiiiririccrrsrs s ssnns 2-16
L0 o7 0114 =T T 0= 01 1= 217
=Y o] 101 = TR A o1 10 2= T =Y o[ 2-20
LU T CeT= I W= o Yo V=Y 4 U= | 2-21
R L T F= T = o 2-22

21



Ptiprava pfed pouzitim

Zména parametru sitového rozhrani

Tato tiskarna podporuje Urovné zabezpeceni a protokoly TCP/IP (IPv4), TCP/IP (IPv6), IPP, SSL Server a IPSec.

Nize uvedena tabulka obsahuje polozky, které jsou zapotfebi pro jednotliva nastaveni.

Sitoveé parametry tiskarny nakonfigurujte tak, aby to odpovidalo vaSemu pocitaci a sitovému prostiedi.

Nabidka Podnabidka Nastaveni
Sit Nastaveni TCP/IP TCP/IP Zapnuto/Vypnuto
Nastaveni IPv4 DHCP Zapnuto/Vypnuto
Auto-IP Zapnuto/Vypnuto

Adresa IP Adresa IP

Maska podsité Adresa IP

Vychozi brana Adresa IP
Bonjour Zapnuto/Vypnuto
Nastaveni IPv6 TCP/IP(IPv6) Zapnuto/Vypnuto
RA(Stateless) Zapnuto/Vypnuto
DHCPv6 Zapnuto/Vypnuto
Podrob. protokolu NetBEUI Zapnuto/Vypnuto
SNMPv3 Zapnuto/Vypnuto
FTP(Server) Zapnuto/Vypnuto
SNMP Zapnuto/Vypnuto
SMTP Zapnuto/Vypnuto
POP3 Zapnuto/Vypnuto
RAW Port Zapnuto/Vypnuto
LPD Zapnuto/Vypnuto
HTTP Zapnuto/Vypnuto
LDAP Zapnuto/Vypnuto

Restartovat sit Ano/Ne
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Ptiprava pfed pouzitim

Nabidka Podnabidka Nastaveni
Zabezpeceni Zabezpeceni sité WSD-PRINT Zapnuto/Vypnuto
Enhanced WSD Zapnuto/Vypnuto
EnhancedWSD(SSL) Zapnuto/Vypnuto
IPP Zapnuto/Vypnuto
Nastaveni SSL SSL Vypnuto/ Zapnuto/Vypnuto
Zapnuto

Sifrovani AES/DES/3DES

IPP pomoci SSL Zapnuto/Vypnuto
HTTPS Zapnuto/Vypnuto
IPSec Zapnuto/Vypnuto
Thin Print Vypnuto/Zapnuto Zapnuto/Vypnuto

Thin Print pomoci SSL | Zapnuto/Vypnuto

Rozhrani LAN Auto/10BASE-Half/
10BASE-Full/
100BASE-Half/
100BASE-Full/
1000BASE-T

{ 7 Poznamka Pokud byla zménéna sitova nastaveni, restartujte sitovou kartu pfistroje. Tento tkon je nutny pro to,
=J aby bylo zadané nastaveni pouzito. Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.

Nastaveni sité

Tato €ast popisuje nastaveni pro pouzivani DHCP nebo pokud je zadana adresa IP, pokud bude vybran protokol TCP(IPv4).
Podrobné informace o nastaveni viz Anglicky navod k obsluze. Pro informace o pouzivani Systému vybéru v nabidce viz
Pouzivani systému vybéru v nabidce na strané 4-7.

f 7 Poznamka Pokud zadavate IP adresu manualné, provéite IP adresu, masku podsité a vychozi branu
=J u systémoveého administratora.

N 1 Pokud se na displeji tiskarny objevi zprava Pripraveno k tisku.,
Nabidka: <M < . . s o
Cekejte prosim. a Zpracovani, stisknéte tlaitko [Menu].
Tisk zprav Zobrazi se nabidka pro volbu rezimu.
USB pamét
Poc¢itadlo
[ Ukonc¢it ]

N

Stisknutim tlacitka A nebo V vyberte polozku sit.

N 3 Stisknéte tlagitko [OK]. Zobrazi se obrazovka nabidky Sit.
Sit: <

Nastaveni TCP/IP

Restartovat sit

[ Ukonc¢it ]
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Ptiprava pfed pouzitim

Ovéreni, zda je protokol TCP/IP zapnuty

Tato Cast vysvétluje metodu nastaveni IPv4, ale pfi nastavovani IPv6 by také protokol TCP/IP mél byt nastaven na
Zapnuto.

4 Zvolte Nastaveni TCP/IP a stisknéte [OK]. Zobrazi se nabidka

s A
Nastaveni TCP/IP: <0 Nastaveni TCP/TP.

TCP/IP
Nastaveni IPv4
Nastaveni IPvo6

[ Ukoncit ]

a

Stisknutim tlacitka A nebo V vyberte polozku TCP/1IP.

N 6 Stisknéte tlagitko [OK]. Zobrazi se nabidka TCP/IP.
TCP/IP: <@

(0] vypnuto

~ .

7 Ovétte, zda byla vybrana volba zapnuto. Pokud byla vybrana volba
Vypnuto, stisknutim tlacitka A nebo V zvolte zapnuto.

{ 7 Poznamka Pro zvolené nastaveni se zobrazi "*".

8 Stisknéte tlagitko [OK]. Prob&hlo nastaveni protokolu TCP/IP

Nastaveni TCP/IP: <[ a znovu se objevi nabidka Nastaveni TCP/IP.

TCP/IP
Nastaveni IPv4
Nastaveni IPv6

[ Ukonc¢it ]

Vypinani nebo zapinani DHCP

Pokud pouzivate server DHCP, zvolte moznost zapnuto pro automatické pfijeti IP adresy. Pro zadani IP adresy zvolte
moznost Vypnuto.

9 Stisknutim tladitka A nebo V vyberete poloZku Nastaveni IPv4.

10 Stisknéte tlagitko [OK]. Zobrazi se obrazovka nabidky Nastaveni

Nastaveni IPv4: <M Ipva.
DHCP
Auto-IP

Adresa IP
[ Ukonc¢it ]
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Ptiprava pfed pouzitim

11 Stisknutim tlagitka A nebo V vyberte poloZku DHCE.
12 stisknéte tlagitko [OK]. Zobrazi se okno DHCP.

DHCP: <
_Vypnuto
©
13 Stisknutim tlagitka A nebo V vyberte poloZku Vypnuto nebo
Zapnuto.
) N 14 Stisknéte tlagitko [OK]. Prob&hlo nastaveni protokolu DHCP a znovu
Nastaveni IPvd: <0 se objevi nabidka Nastaveni IPvA4.
DHCP . e .
N _1p { 7 Poznamka Protokol DHCP je ucinny, pokud bude vybrana
uto “J' moznost zapnuto. Pro ukonéeni Nabidky pro volbu rezimu
Adresa IP stisknéte tlagitko [Menul].
[Ukoncit ] Pokud je nastavena moznost Vypnuto, pokracujte zadanim

IP adresy.

Zadani IP adresy
Pokud je protokol DHCP nastaven na Vypnuto, zadejte adresu IP ru¢né.

15 Stisknutim tlagitka A nebo V vyberete polozku Adresa IP.

16 Stisknéte tlagitko [OK]. Objevi se obrazovka Adresa IP.

Adresa IP: <@
BN o. 0. o
17 K nastaveni IP adresy pouZijte &iselna tlagitka nebo A a V.
Hodnotu mizete nastavit v rozmezi od 000 do 255.
Hodnoty muzete zvySovat nebo snizovat tlagitky A nebo V.
Pro pfesun mezi jednotlivymi pozicemi pouzijte tlacitka <l a >
a aktualni pozice bude zvyraznéna.
) N 18 Stisknéte tlagitko [OK]. Adresa IP byla uloZena a znovu se objevi

Nastaveni IPv4: < nabidka pro Nastaveni IPv4.

DHCP

Auto-TIP

Adresa IP

[ Ukonc¢it ]

Zadani masky podsité

Pokud je protokol DHCP nastaven na Vypnuto, zadejte masku podsité ru¢né.

) N 19 stisknutim tlagitka A nebo V vyberete polozku Maska podsité.
Maska podsité: <@

20 Stisknéte tlagitko [OK]. Objevi se obrazovka Maska podsité.

Bl o. 0. o
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Ptiprava pfed pouzitim

21 K nastaveni masky podsité pouzijte ¢iselna tlagitka nebo A a V.
Hodnotu mlzete nastavit v rozmezi od 000 do 255.
ZpUsob zadavani je stejny jako u adresy IP.

22 stisknéte tlagitko [OK]. Nastaveni masky podsité bylo ulozeno

s A
Nastaveni IPvd: <[ a znovu se objevi nabidka pro Nastaveni IPvA4.

Vychozi bréana
Bonjour
[ Ukonc¢it ]

Zadani vychozi brany
Pokud je protokol DHCP nastaven na Vypnuto, zadejte vychozi branu ru¢né.

23 Stisknutim tladitka A nebo V vyberete poloZku Vychozi brana.

R 24 stisknéte tlagitko [OK]. Objevi se obrazovka Vychozi brana.
Vychozi bréana: <

BN o. o. o

25 K nastaveni vychozi brany pouzijte &iselna tlagitka nebo A a V.
Hodnotu mlzete nastavit v rozmezi od 000 do 255.
ZpUsob zadavani je stejny jako u adresy IP.

26 Stisknéte tlagitko [OK]. Vychozi brana byla uloZena a znovu se objevi
nabidka pro Nastaveni IPv4.

Nastaveni sité je dokon¢eno. Pro ukon&eni Nabidky pro volbu rezimu
stisknéte tlacitko [Menul].

0 Poznamka Pokud byla zménéna sitova nastaveni,

==J restartujte sitovou kartu pfistroje. Tento ukon je nutny pro to,
aby bylo zadané nastaveni pouzito. Podrobné informace viz
Anglicky navod k obsluze.

Tisk stavové stranky

Jakmile dokoncite nastaveni sité, vytisknéte stavovou stranku. Ze stavové stranky muizete vycCist hodné informaci véetné
sitovych adres a sitovych protokold.

Chcete-li vytisknout stavovou stranku, zvolte polozku Stavova stranka z nabidky Tisk zpravy. Podrobné informace viz
Anglicky navod k obsluze.
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Ptiprava pfed pouzitim

Instalace software

Pfed instalaci ovladace tiskarny z disku Product Library si ovéfte, Ze je tiskarna napajena ze sité a pfipojena k pocitaci.

Software

Z disku Product Library |ze nainstalovat nize uvedeny software.

V rezimu Express Mode jsou jiz automaticky nainstalovany KX Driver a fonty. V rezimu Custom Mode je tfeba software
vybrat a nainstalovat.

@ : Instalovano standardné. (O: Nainstaluje se po oznadeni.

Zpusob instalace
Software Funkce Popis Express Custom
Mode Mode
KX DRIVER Tisk Ovladag tiskovych soubort uréeny pro pogita¢ o O
pfipojeny k tiskarné. Tento ovlada¢ umozriuje plné
vyuziti v§ech nabizenych funkci tiskarny.
KX XPS DRIVER Toto je ovladac tiskarny, ktery podporuje formaty — O
XPS (XML Paper Specification) vyvinuté
spolecnosti Microsoft Corporation. (Pouze
Windows 7, Windows Vista, Windows Server
2008/R2.)
PCL mini-driver Ovlada¢ typu Microsoft Mini Driver s emulaci a — O
. vystupem pro PCL a KPDL. KPDL je
KPDL mini-driver implementace jazyku PostScript spole¢nosti - O
Kyocera. S timto ovladacem lIze vyuzivat pouze
omezené mnozstvi funkci pfistroje a jeho
volitelnych funkci.
KYOCERA Net Viewer | Utility Pomocny program, ktery umoznuje monitorovat — O
(pomocné | pfistroj, pokud je pfipojen k siti.
) programy) - - :
KYOCERA Net Direct Jednoduchy tisk dokument( ve formatu PDF. — O
Print
Fonty Jedna se o fonty, které odpovidaji fontim v o O
tiskarné.

Instalace softwaru v systému Windows

Pokud tuto tiskarnu pfipojujete k pocitaci se systémem Windows, postupujte pfi instalaci ovladace tiskarny podle
nasledujicich kroku. PFiklad uvadi, jak pFipojite vasi tiskarnu k pocitaci s operacnim systémem Windows 7.

{ 7 Poznamka V operacnich systémech Windows musite byt pro instalaci ovladace tiskarny pfihlaseni s
==J administratorskym opravnénim.

K instalaci softwaru mlzete pouzit rezim Express Mode nebo Custom Mode. Rezim Express Mode automaticky detekuje
pfipojené tiskarny a instaluje pozadovany software. Rezim Custom Mode pouzijte, chcete-li zadat port tiskarny a vybrat
software, ktery ma byt nainstalovan.

1 Zapnéte poditaé a spust’te systém Windows.
Pokud se zobrazi dialogové okno Vitejte v priivodci nalezeni nového
hardware, stisknéte tlacitko Zrusit.

2 Viozte disku Product Library, jenz je sougasti dodavky této tiskarny,
do optické jednotky pocitace. V systémech Windows 7, Windows
Server 2008/R2 a Windows Vista se zobrazi okno spravy
uzivatelskych G¢ta. Kliknéte na Ano.
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Tim dojde ke spusténi instalaéniho programu.

f 7 Poznamka Pokud se priivodce instalaci softwaru nezobrazi
==<J automaticky, otevrete disku Product Library v Prazkumniku
systéemu Windows a poklepejte na polozku Setup.exe.

B e oo Ly T 3 Klepnéte na polozku View License Agreement a predtéte si licenéni
smlouvu. Klepnéte na tlacitko Accept.

___{E: KYOCERA

T = 4 Klepnéte na polozku Install software.
Bude spustén pravodce instalaci softwaru.

Od tohoto bodu se postup liSi v zavislosti na pouzitém zplsobu
pfipojeni a verzi operaéniho systému Windows. Pfejdéte k postupu
pro pozadovany typ pfipojeni.

* Rezim Express Mode

S * Rezim Custom Mode

0] KYOCERE

| == ——————— — —

Rezim Express Mode

V rezimu Express Mode instalacni program automaticky rozpozna tiskarnu, je-li zapnuta. Rezim Express Mode pouzijte pro
standardni zpUsoby pfipojeni.

—— 1 Vokné pro vybér zptsobu instalace vyberte moznost Express Mode.
et tion hthod Zobrazi se okno detekce tiskoveho systému a instalacni program
oo ool a st rozpozna pfipojené tiskarny. Pokud instalacni program nedetekuje
ExpressMode tiskovy systém, ovérte zda je tiskovy systém pfipojen pomoci portu
USB nebo sité a zda je zapnut. Potom se vrat'te k oknu detekce
Custom Mode tiskového systému.
f 7 Poznamka Informace zobrazené v dialogovych oknech
It sy = instalace v systému Windows 7 a Windows Vista/Windows XP
se sice ponékud lisi, ale postup pfi instalaci je stejny.
i — Pfipojeni k siti je mozné pouze u Sitové modely.
— 2 \yberte tiskovy systém, ktery chcete instalovat, a klepnéte na tlagitko
Discaver Printing System Next.
Df"""“"'.‘_f’"““"""" — { 7 Poznamka Pokud se zobrazi okno Found New Hardware
e LI T —— & Wizard, klepnéte na tla&itko Zrusit. Pokud se zobrazi
varovani instalace hardwaru, klepnéte na tlacitko
Pokracovat.
— e l
o e =
GIKUOCERD [ctox ([ tor> JJ coen |
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Insialler
Printer Settings

Tioe & risme for your ot i serre
than 31 chamcien

T~ Shurm ypour prrter with citer users. To shas [hin perter. hpe & shars name

f—

[V Sot et prrer

{KUCERS TN () B

Rezim Custom Mode

3V okné nastaveni instalace Ize pfizplisobit nazev tiskového systému.

Tento nazev se zobrazi v okné Tiskarna a v seznamech tiskaren,
které se zobrazuji v jednotlivych aplikacich. UrCete, zda nazev
tiskového systému bude sdileny nebo nastavte tiskovy systém jako
existujici tiskarnu a klepnéte na tlaCitko Next.

DULEZITE Krok 3 se zobrazi pouze v pfipadé, Ze tiskovy systém
je pfipojen prostfednictvim sité. Je-li tiskovy systém pfipojen
portu USB, neni zobrazen.

Pfipojeni k siti je mozné pouze u Sitové modely.

Zobrazi se okno, v némz Ize zkontrolovat nastaveni. Ovérte
nastaveni a klepnéte na tlacitko Install.

: 7 Poznamka Zobrazi-li se okno zabezpeceni systému
=J Windows, klepnéte na polozku Nainstalovat tento software
ovladace.

Zobrazi se okno se zpravou, Ze tiskarna byla uspésné nainstalovana.
Chcete-li ukongéit priivodce instalaci a vratit se do hlavni nabidky
disku Product Library, klepnéte na tlacitko Finish.

Pokud se po klepnuti na tlacitko Finish zobrazi dialogové okno pro
nastaveni zafizeni, mizete urcit hodnoty jednotlivych nastaveni,
napfiklad volitelné funkce, které jsou v tiskovém systému
nainstalovany. Nastaveni zafizeni Ize rovnéz zadat po ukonceni
instalace. Dal$i informace viz Printer Driver User Guide na disku
Product Library.

Tim je instalace ovladacCe tiskarny ukon€ena. Postupujte podle
pokynU na obrazovce a v pfipadé potfeby restartujte systém.

Rezim Custom Mode pouzijte, chcete-li zadat port tiskarny a vybrat software, ktery ma byt nainstalovan.

Pokud napfiklad nechcete nahradit pisma nainstalovana v pocitaci, vyberte moznost Custom Mode a v zalozce Utilities

zru$te zaskrtnuti policka Fonts.

Installer

Installation Method
Choase how to ruzad the scltmare

Express Mode

sl th recomemersded prtig scltwarm The preteeg sybem mud be corrmched

Custom Mode

im0 cumdien et ot

Ulilities |

tKYOCERS e Bl e

Instalace v systému Macintosh

-

Vyberte moznost Custom Mode.

Postupuijte podle pokyn( v okné priivodce instalaci, vyberte
softwarove baliky, které maji byt nainstalovany, a zadejte port a dalSi
nastaveni.

DalSi informace viz Printer Driver User Guide na disku Product
Library.

Zapnéte tiskarnu a pocita¢ se systémem Macintosh.

Vlozte disku Product Library, jenz je soucasti dodavky této tiskarny,
do optické jednotky pocitace Macintosh.

Dvakrat kliknéte na ikonu disku Product Library, ktera se objevi na
plose.
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V zavislosti na verzi pouzitého systému Mac OS poklepejte na
moznost OS X 10.4 Only nebo OS X 10.5 or higher.

Poklepejte na polozku Kyocera OS X 10.x.

Spusti se instalacni program ovladace tiskarny.

Vyberte polozky Cil instalace, Typ instalace a pak nainstalujte
ovladac tiskarny v souladu s pokyny instalacniho softwaru.

f ] Poznamka Kromé moznosti Standard Install, je v ¢asti Typ
= instalace k dispozici také moznost Custom Install, ktera
umoznuje urcit instalované komponenty.

DULEZITE V okné Authentication zadejte jméno a heslo pro
prihlaseni k operaCnimu systému.

Tim je instalace ovladace tiskarny ukonena. Nyni zadejte nastaveni
tisku.

Je-li pouzito pfipojeni IP nebo AppleTalk, jsou vyzadovana
nasledujici nastaveni. Je-li pouzito pfipojeni USB, bude tiskarna
rozpozndna a pfipojena automaticky.

Otevrete okno Predvolby systému a klepnéte na polozku Tisk
a skenovani.

2-10



Ptiprava pfed pouzitim

‘aon Tisk a skenovini
4+ || zobrazizvie | A

Adobe POF 9.0

Oreviin tiskovou frontu

Volby a manenialy...

Adzbe POF 3018,101
v Holinnd

[ salilet tuto iskarnu v siti Prodvally Sasani

Vychozi tiskima: | Posledni poulitd tiskima

Vychozi velikost papiru; | A4

1
ii{ Kliknutim na zamek zakidene zmény.

Pridani tiskarny
= =9 =
Wychozi  Fax 1P| Windows
Protokol: | Line Printer Daemon - LPD ]
Adresa: | [ =]

adete nazev hosttele nebo 1P adresu.

Fronta: |=]

Cheete-li pouzit wychozi frontu, toto pole nevyplnujte.

( Nazev: Nic nevybrano )

Umisténi: Nic nevybrano

K tisku pouzit:

Pridat
Pridanf tiskarny
fucy ® &
= = =
Vychozi  Fax 1P| Windows
Protokol: | Line Printer Daemon - LPD B
Adresa: |192.168.1.108 [~]
Platna a dplna adresa.
Fronta: |=]
Chcete-li pouZit vychozi frontu, toto pole nevypliujte.
Nazev: 192.168.1.108
K tisku pouzit: \ L e T — N el * D
| Pridat |

9 Klepnéte na symbol plus (+) a pfidejte instalovany ovladag tiskarny.

10 Pro pfipojeni IP klepnéte na ikonu Adresa a poté zadejte adresu IP

a nazev tiskarny.

Pro pfipojeni typu Bonjour kliknéte na zakladni ikonu a vyberte
tiskarnu, u které se Bonjour nabizi mezi pfipojenimi.

11 Vyberte instalovany ovladag tiskarny a klepnéte na tlagitko PFidat.
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pridni tiskarmy 12 Vyberte moznosti dostupné pro danou tiskarnu a klepnéte na tlagitko
=4 & & Q OK.

Nastavovani ,192.168.1.108"..

_ Ovérte, zda jsou zde spravné zobrazeny volby tiskirny,
abyste je mohli naplno vyuZivat.

Paper Feeders: | Not Installed .
I

Opticnal Disk: [ RAM Disk |

ST —|

enn Tk kol 13 Vybrana tiskarna je ptidana. Tim je nastaveni tiskarny dokon&eno.

L4,» || Fobrazituie | a

o 191551108 <7 192.168.1.108

Adobe PDF 5.0 Otevtin tiskovou frontu
Lol m Medines, pesledni

Volby a manenialy...

Sdilet tuto tiskarnu v sitl Pedvolby Sadeni.
——————————
Vychozi tiskima: | Posledni poulitd tiskima
Vithozi velikost papiru; | A
"5 g
I8 Kiiknutim na zamek zakidene zmény.
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Sledovani stavu

Sledovani stavu monitoruje a hlasi stav tiskarny. Umoznuje také specifikovat a ménit nastaveni tiskarny, ktera nejsou
soucasti ovladace KX driver.

Sledovani stavu se nainstaluje automaticky s instalaci oviadace KX driver.

Spusténi monitoru Sledovani stavu

Sledovani stavu se spousti jednim z nize uvedenych zpUsobu.

* Nacteni pfi spusténi tisku:
Po zvoleni tiskarny a spusténi tiskové ulohy se pro kazdy nazev tiskarny spusti jedno Sledovani stavu. Pokud je
spusténi monitoru Sledovani stavu pozadovano vice tiskarnami, Sledovani stavu se spusti pro kazdou tiskarnu, ktera to
pozaduje.

» Spusténi z okna vlastnosti ovladace KX driver:

Kliknéte na tlacitko Sledovani stavu v zalozce Upresnit. Potom klepnutim na polozku Otevfit Sledovani stavu
v dialogovém okné Sledovani stavu spustte nastroj Sledovani stavu.

Ukoncéeni monitoru Sledovani stavu

Sledovani stavu Ize ukongit jednim z nize uvedenych zplsob(.
* Rucni ukonceni:
Chcete-li Sledovani stavu ukoncit, klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu na hlavnim panelu a vyberte pfikaz Konec.

+ Automatické ukonceni:
Sledovani stavu se automaticky ukongi, neni-li 5 minut pouzivano.

Prehled obrazovky
Obrazovka monitoru Sledovani stavu vypada takto.

Automaticky

@ Mainstalovan neznamy. otevirané okno
Vyrobee nenese Zadnou edpovédnost
za Skody zplsobené neoriginalnim
tonerem,

Prostorové zobrazeni

17:29 M

" L [} )
DO

lkona Sledovani
stavu

Automaticky otevirané okno

Pokud dojde k udalosti, ktera ma byt hlaSena, zobrazi se automaticky
otevirané okno. Toto okno se zobrazi pouze tehdy, je-li na ploSe
prostorové zobrazeni.

Prostorové zobrazeni

Zobrazuje stav monitorované tiskarny v podobé prostorového obrazku.
Prostorové zobrazeni mizete zobrazit nebo skryt v nabidce, kterou
otevrete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu Sledovani stavu.

Pokud dojde k udalosti, kterd méa byt hlaSena, upozorni vas na ni
prostorové zobrazeni a zvukovy signal. Informace o nastaveni zvukového
upozornéni naleznete v ¢asti Nastaveni hlaseni na strané 2-15.
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Skryt sledovani stavu

Vzdy navrchu
MNeprihlednost J
Dvetsit okno

Hlazeni...
www.kyoceradocumentselutions.com

Kenec

Ilkona Sledovani stavu

Je-li Sledovani stavu spusténo, je jeho ikona zobrazena v oznamovaci
oblasti hlavniho panelu. Po pfesunuti ukazatele na ikonu se zobrazi
nazev tiskarny. Po klepnuti pravym tlacitkem mysi na ikonu Sledovani
stavu Ize nastavit nasledujici moznosti.

Zobrazit/Skryt sledovani stavu
Zobrazi nebo skryje ikonu Sledovani stavu.
Command Center RX

Pokud je tiskarna pfipojena k siti TCP/IP a ma vlastni adresu IP, zajistéte
pomoci webového prohlizece pfistup k modulu Command Center RX,
ktery umoznuje zménit nebo potvrdit nastaveni sité. DalSi informace
naleznete v ¢asti Command Center RX User Guide.

Vzdy navrchu
Umisti Sledovani stavu pfed ostatni aktivni okna.
Neprahlednost

Tato funkce nastavi nastroj Sledovani stavu tak, aby umoznil nastavit
riizny stupen prahlednosti obrazku a zobrazeni jeho pozadi. Mzete
zvolit procento od 20 do 100.

Zvétsit okno
Zdvojnasobi velikost okna monitoru Sledovani stavu.

Hlaseni...

naleznete v ¢asti Nastaveni hlaseni na strané 2-15.
www.kyoceradocumentsolutions.com

Celosvétové webové stranky spole¢nosti KYOCERA Document
Solutions.

Konec

Ukonéi monitor Sledovani stavu.
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Nastaveni hlaseni

Pro nastaveni nastroje Sledovani stavu pouzijte volbu Hlaseni.

Zalozka Hlaseni obsahuje nasledujici polozky.

DULEZITE Nastaveni na karté Oznameni Ize provést jen v poéitagich se zvukovou kartou a reproduktory.

predvalbs &) Povoluje oznamovani udalosti pomoci zvukovych signald
HiSeni Monitorovani udalosti povolte nebo zakazte v seznamu Dostupné
V| Povoluje aznamavani udalosti pomaci zvukovich signdli. Udé|OSti .
Dostupné udslost: Zvu kovy sou bor
Udalasti Zwukaowi soubar . X . ., B 3 . L ,
7 Oteviens kit Vyzadujete-li oznamovani pomoci zvukovych signald, Ize vybrat zvukovy
j ‘;prlféf”f’ Papit soubor. Zvukovy soubor vyhledejte klepnutim na tlacitko Prochazet.
oplnit papir
J Uspat v v v _ v
7 Dot toner Pouzit prevod txt-fec
v Malo tamen . . Y X . ; ; . ;
7] Nepfipoisno Zaskrtnéte toto policko, chcete-li zadat text, ktery ma byt pfehran
T ek dskoncen v pfipadé udalosti. A¢koli zvukovy soubor neni nezbytny, je tato funkce
pro systémy Windows XP a novéjsi dostupna.

03 Zvukov soubor:

@ 4 Frochazet,..

Pougit pievod tetfed

Pfette ufivatelem zadan text pomoci aplikace Test na fed
spoleénosti Micrasoft

Chcete-li tuto funkci pouzit, postupujte takto.

1 Zaskrtnéte policko Povoluje oznamovani udalosti pomoci
zvukovych signalt.

2 Udalost, pfi které ma byt pouzita funkce prevodu textu na fe¢, vyberte
v seznamu Dostupné udalosti.

3 Klepnutim na tlagitko Prochazet vyhledejte zvukovy soubor pro
oznameni udalosti.

f 7 Poznamka Pouzijte soubor formatu WAV.

Pokud chcete, aby byl pfi vyskytu udalosti pfe¢ten text zadany do
pole Pfevod textu na fe€, zaskrtnéte policko Pouzit prevod txt-rec.

4 Kiliknutim na tladitko Pfehrat _» | ovéite, zda se zvuk nebo text
prehravaji spravné.
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Odinstalace softwaru (Windows PC)

Software Ize odinstalovat (odebrat) pomoci disku Product Library dodavaného s tiskarnou.

DULEZITE V pogitagich Macintosh nelze k odinstalaci softwaru pouzit disku Product Library, protoZe k nastaveni
tiskarny je pouzit soubor PPD (PostScript Printer Description).

1 Ukongete véechny aktivni softwarové aplikace.

2 Viozte disku Product Library, jenz je sougasti dodavky této tiskarny,
do optické jednotky pocitace.

3 Po postupu k instalaci ovladage tiskarny klepnéte na polozku
Odebrat program. Zobrazi se pravodce Odebrat software.

H

Vyberte software, ktery chcete odebrat.

a

Klepnéte na moznost Odinstalovat.

Poznamka V systému Windows Vista se zobrazi obrazovka

= Odebrat ovlada¢ a bali¢ek. Vyberte moznost Odebrat
ovlada¢ a bali¢ek a klepnéte na tlacitko OK. Pokud je nain-
stalovana aplikace KYOCERA Net Viewer nebo KYOCERA
Net Direct Print, spusti se odinstalacni programy pro kazdou
aplikaci zvlast. PokracCujte dalSimi kroky odinstalovani kazdé
aplikace podle pokynu na obrazovce.

Spusti se odinstala¢ni program.

6 Po zobrazeni okna Odinstalace byla dokon&ena klepnéte na tlacitko
Dalsi.

7 \Vyberte, zda positaé restartujete &i nikoli, a klepnéte na tlagitko
Dokongcit.
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Command Center RX
Command Center RX je nastroj k provadéni uloh, jako je ovéfeni provozniho stavu zafizeni na siti nebo zména nastaveni
zabezpeceni, sitového tisku a rozSifenych sitovych funkci.

Pokud bylo provedeno nastaveni e-mailu, je mozné odesilat e-mailem oznameni o dokonceni ulohy.

Poznamka Chcete-li zménit nastaveni v nastroji Command Center RX, musite se pfihlasit jako spravce zafizeni.
==<J Vychozi tovarni nastaveni je uvedeno nize.

Login User Name (PfihlaSovaci uzivatelské jméno): Admin
Login Password (Pfihlasovaci heslo): Admin
Postup pfistupu do Command Center RX je nasledujici.
1 Spustte webovy prohlized.
2 Do pole Adresa nebo Umisténi zadejte adresu IP zafizeni.

e.g.) http://10.183.54.29/

Webova stranka uvadi zakladni informace o zafizeni a nastroji
Command Center RX a jejich aktualni stav.

€ e | http://10.183.54.29

w = h

@ http://10.183.54.29/

KYOCERD
e Ll 3 \yberte polozku v navigaéni oblasti na levé strané obrazovky.
Nastaveni musi byt nakonfigurovano zvlast v zavislosti na

jednotlivych polozkach.

Englisl

Admin Login Device Status

Q User Mame
-

Pokud byla pro nastroj Command Center RX nastavena omezeni,
zadejte spravné uzivatelské jméno a heslo pro pfistup na jiné stranky,
nez je stranka uvodni.

Device

@ Frinter
Q Status Mess

Password

DalSi informace naleznete v ¢asti Command Center RX User Guide.

Device Information
o

Nastaveni e-mailu

Volba nastaveni SMTP vam umozni odeslat hladeni o ukon€eni ulohy prostfednictvim e-mailové zpravy.
Aby bylo mozné tuto funkci pouzivat, musi byt zafizeni pfipojeno k postovnimu serveru pomoci protokolu SMTP.
Projdéte si také nasledujici informace:

» Typ pfipojeni tohoto zafizeni k e-mailovému serveru po siti
Doporucuje se nepretrzité pfipojeni prostiednictvim mistni sité.
+ Nastaveni protokolu SMTP
Pro zaregistrovani IP adresy nebo nazvu hostitelského serveru SMTP pouzijte nastroj Command Center RX.

» Byla-li velikost e-maili omezena, nebude pravdépodobné mozné odesilat objemné e-mailové zpravy.
Postup nastaveni protokolu SMTP je vysvétlen dale.
1 Klepnéte na moznost Settings -> Advanced -> SMTP -> General.

KYOCERE

Command Center EX

Start Basic Printer Advanced

w Advanced

SMTP

( General \}-mal\ Recipient 1 | E-mail Recipient 2 | E-mazil Recipient 3

5 SMTP Protocol: () on @ off

Login Menu

Protocols

SMTP Port Number: 25

SMTP Server Name:

SMTP Server Timeout: 10  secon ds

Authentication Protocoli ) o %) b0 pefore SMTP

@ POP3 Account 1

POPZ Account 2

Authenticate as:

POP3 Account 3
Other
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Polozka

2 Do kazdého poli¢ka zadejte spravné udaje.

Nastaveni protokolu SMTP jsou popsana dale.

Popis

SMTP Protocol

Povoluje nebo zakazuje protokol SMTP. Chcete-li pouzivat e-mail, musi byt tento
protokol povolen.

SMTP Port Number

Nastavte €islo portu SMTP. Bé€zné se pouziva Cislo portu 25.

SMTP Server Name

Zadejte adresu IP serveru SMTP nebo jeho nazev. Maximalni délka nazvu serveru
SMTP a adresy IP je 64 znakd.

Pokud zadavate nazev serveru, musi byt nakonfigurovana také IP adresa serveru
DNS.

Adresu serveru DNS Ize zadat na strance nastaveni TCP/IP.

SMTP Server Timeout

V sekundach nastavte dobu, po kterou bude zafizeni cekat.

Authentication Protocol

Povoluje nebo zakazuje ovéfovaci protokol SMTP nebo nastavuje protokol POP pred
protokolem SMTP. Ovérfovani protokolu SMTP podporuje aplikace Microsoft Exchange
2000.

Authenticate as

Ovérovani Ize nastavit z tfi uctd POP3, ale mlzete také zvolit jiny ucet.

Login User Name

Je-li u polozky Ovéfeni vybrana hodnota Ostatni, bude pro ovéfeni protokolu SMTP
pouZzito zde zadané uzivatelské jméno. Maximalni délka pfihlasovaciho uzivatelského
jména je 64 znaki.

Login Password

Je-li u polozky Ovéfeni vybrana hodnota Ostatni, bude pro ovéfeni pouzito zde zadané
heslo. Maximalni délka pfihlasovaciho hesla je 64 znakd.

SMTP Security

Povoluje nebo zakazuje zabezpeceni SMTP. Je-li povolen tento protokol, musi byt
vybrana moznost SSL/TLS nebo STARTTLS. Chcete-li aktivovat zabezpeceni SMTP,
bude mozna tfeba zménit Cislo portu SMTP podle nastaveni serveru.

Mezi €asto pouzivané porty patfi 465 pro SSL/TLS a 25 nebo 587 pro STARTTLS.

POP before SMTP Timeout

Pokud jste zvolili POP jako ovéfovaci protokol pfed SMTP, nastavte dobu v
sekundach, po kterou bude zafizeni ¢ekat.

Test

Slouzi k testovani, zda je mozné Uspésné navazat pfipojeni SMTP.

E-mail Size Limit

Zadejte maximalni velikost odesilaného e-mailu v kilobajtech. Je-li nastavena hodnota
0, nebude velikost e-mailu nijak omezena.

Sender Address

Zadejte e-mailovou adresu osoby, ktera je zodpovédna za zafizeni, napfiklad spravce
zafizeni. Odpovéd nebo zprava o nedoruceni e-mailu bude tak zaslana této osobg,

a nikoliv samotnému zafizeni. Chcete-li pouzivat ovéfovani protokolu SMTP, musi byt
adresa odesilatele spravné zadana. Maximalni délka adresy odesilatele je 128 znakd.

Signature

Zadejte podpis. Podpis je volné formulovany text, ktery se zobrazi na konci e-mailové
zpravy. Obcas se pouziva k dalsi identifikaci tiskového systému. Maximalni délka
podpisu je 512 znakd.

Domain Restriction

Zadejte nazvy domén, které budou povoleny nebo odmitnuty. Maximalni délka nazvu
domény je 32 znakd.

Dynamic Domain Name System (DDNS)

Tiskarna podporuje systém DDNS prostfednictvim DHCP. Abyste mohli tento systém pouzivat, musite nastavit volbu
DHCP/BOOTP nejprve na Zapnuto.

Nastavte DDNS na Zapnuto, abyste mohli pouzivat sluzbu DDNS k aktualizaci korespondenci mezi nazvem hostitele a IP

adresami.

Metoda nastaveni viz Command Center RX User Guide.
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Uzamknout ovladaci panel

Znemozni jakékoliv operace na ovladacim panelu. Abyste mohli pracovat s uzamknutymi nabidkami, musite byt pfihlaseni
jako uzivatel s administratorskym opravnénim.

Nastaveni funkce Uzamknout ovladaci panel se provadi v Command Center RX. Metoda nastaveni viz Command Center
RX User Guide.

Funkce, které Ize skrze uzamceni ovladaciho panelu omezit, jsou nasleduijici.

Nastaveni Uzamknout ovladaci panel

rEeEnl . . |Casteéné |Caste¢né |Casteéné . .
B uzaméeni 1 | uzaméeni 2 | uzaméeni 3 Uzamceni
Systémové menu
Tisk zpravy — — — o o
Pamét USB — — — [ L
Pogitadlo — — — ® o
Nastaveni papiru — — — [ o
Nastaveni tisku — — o ® o
Sit — [ [ L ®
Volitelna sit* ! o [ [ L o
B&Zné nastaveni — o o o o
Zabezpedeni*'! [ ) [ ) o o o
Uziv./Ugt. tloh* ! o [ ) [ [ o
Upravy/Udrzba — o o o o
Volitelna funk.* ! o [ ) [ o o
Schranka dokumentt
Vlastni schranka — @+ [ M o o
Schranka tlohy — — (& o o
Ovladani tlagitek ovladaciho panelu — — — O+ O*®
@ : Pro tyto Ukony je nutné byt pfihladen jako uZivatel s administratorskym opravnénim.
— : Bez omezeni.
*1: Bez ohledu na nastaveni funkce Uzamceni ovladaciho panelu, musite byt pfihlaseni jako uzivatel s administratorskym
opravnénim.

@*2: Je omezeno pridavani Vlastni schranky a Gpravy v ni.

@ *3: Jsou omezena nastaveni Schranky uloh.

(O*4: Jsou funkéni pouze funkce [Logout] a operace pro zruseni tisku.

(O*5: Jsou funkéni pouze funkce [Logout] a tlacitko [Cancel] pro zastaveni budiku.

Poznamka Volitelna sit se zobrazi, pouze pokud je nainstalovana sada sitového rozhrani (IB-50) nebo sada
==J rozhrani bezdratové sité (IB-51) jako doplrikové vybaveni.
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Zapnuti a vypnuti zarizeni

Zapnuti

1 Stisknéte vypinad.

DULEZITE Pokud vypinaé vypnete, nezapineite jej okamzité znovu.
g VycCkejte nejméné 5 sekund a pak jej znovu zapnéte.

— ZKontrolujte, zda je 1 Zkontrolujte, zda je indikator Data vypnuty, a potom vypnéte vypinac.
indikator Data vypnuty.
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Funkce uspory energie

Rezim spanku

Pokud doba, po kterou tiskarna neni pouzivana, pfekro¢i pfednastaveny ¢as (tovarni nastaveni je 1 minuta), pfepne se
tiskarna automaticky do rezimu spanku. Vypne se podsviceni obrazovky zprav a vSechna ostatni svétla, aby byla spotfeba

K dispozici jsou dva rezimy spanku: Pohotovostni rezim a rezim uspory energie. Jako vychozi je nastaven rezim uspory
energie.

Pohotovostni rezim
Obnoveni systému z rezimu spanku je rychlejSi nez u rezimu nizké spotfeby.
Pfi pfechodu do rezimu spanku se vypne obrazovka zprav a rozsviti se indikator Ready.

PFistroj se "probudi” velmi brzy po stisknuti tlaitka OK. Zaroven se tiskarna automaticky probudi a za¢ne tisknout ve chuvili,
kdy zaznamena Cekajici tiskovou ulohu.

Pokud zafizeni v rezimu spanku obdrzi tiskova data, tiskova Uloha se provede, displej vSak zlstane zhasnuty.

Pro pouziti tiskarny stisknéte OK. Tiskarna je pfipravena k pouziti do 15 sekund (FS-2100D/FS-2100DN/FS-4100DN), do
20 sekund FS-4200DN), nebo do 25 sekund (FS-4300DN).

Podminky okolniho prostfedi, napfiklad vétrani, mohou zpusobit pomalejSi reakci zafizeni.

Dalsi informace ke konfiguraci nastaveni naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Rezim uspory energie

Tento reZim sniZuje spotiebu energie jesté vice nez pohotovostni rezim a umozZiuje nastavit rezim spanku pro kazdou
funkci zvlast.

DULEZITE Upozornéni pro nastaveni rezimu Uspory energie.

+ Data ulozena na disku RAM budou ztracena ve chvili, kdy se pfistroj pfepne do rezimu Uspory energie.

 Pristroj se neprobudi z rezimu spanku, pokud na né&j bude odeslana tiskova uloha z pocitace pres kabel USB. (Model
FS-2100D se probudi.)

* V rezimu uspory energie pfistroj nerozpozna ID kartu.
Pro pouziti tiskarny stisknéte OK. Doba Uplného obnoveni systému z rezimu spanku je del$i nez u pohotovostniho rezimu.

Dalsi informace k nastaveni Uspory energie naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Casovaé vypnuti

Pokud pfistroj neni béhem rezimu spanku pouzivan, automaticky se po urcitém Case vypne. Tuto dobu vypnuti Ize nastavit
pomoci ¢asovace vypnuti. Jeji tovarni nastaveni je stanoveno na 1 hodinu.

DULEZITE Muzete nastavit pravidlo pro vypnuti a asovaé vypnuti. Dal$i informace viz Anglicky navod k obsluze.

V pripadé, ze nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat

UPOZORNENI Nebudete-li zaFizeni del$i dobu pouzivat (napfiklad pfes noc), vypnéte je vypinagem.
Nebudete-li zafizeni pouzivat jesté delSi dobu (napfiklad béhem dovolené), vytahnéte napajeci kabel ze
zasuvky (bezpecénostni opatieni).

UPOZORNENI Vyjméte papir ze zasobnikl a uzavrete jej ve skladovacim pytli, aby byl chranén pfed vihkosti.

2-21



Pfiprava pfed pouzitim

Vkladani papiru

V této kapitole je vysvétlen postup pro vkladani papiru do zasobniku a univerzalniho zasobniku.

Vkladani papiru do zasobniku

Standardni zasobnik pojme az 500 listl papiru formatu A4 nebo mensiho bézného papiru (80 g/m?2).

Podporovany jsou tyto formaty papiru: 8-1/2 x 14" (Legal), Oficio Il, 8-1/2 x 11" (Letter), Executive, Statement, A4, B5, A5,
A6, B6, Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Obalka DL, Oufuku Hagaki, Obalka C5 a Vlastni.

DULEZITE Nepouzivejte papir do inkoustovych tiskaren ani papir se specialnim povrchem. (Takovy papir se mize
v tiskarné vzpricit nebo zpusobit jiné problémy.)

Pouzivate-li jiné typy médii nez bézny papir (napfiklad recyklovany nebo barevny papir), vzdy zadejte nastaveni typu
média. (Viz Anglicky navod k obsluze.) Do zasobniku Ize vlozit papir s gramazi do 120 g/m?2.

Nevkladejte do zasobniku silny papir o gramazi vétsi nez 120 g/m2. Pro papir o gramazi vétsi nez 120 g/m? pouzijte
univerzalni zadsobnik.

: ? Poznamka Format A6 muze byt pouzivan jen v zasobniku 1.

1 Prolistujte papiry/priihledné folie a na rovné ploge zarovneite jejich
okraje, abyste zabranili vzpficeni médii nebo Sikmému tisku.

2 Uplné vytahnéte zasobnik z tiskarny.

Zasobnik

DULEZITE P¥i vytahovani zasobnik podeprete, aby nemohl
vypadnout.

3 (Pouze u FS-2100D/FS-2100DN) Pritladte spodni desku smérem
dolu, az zaklapne.
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4 Otodte valcem pro uréeni formatu papiru tak, aby se format papiru,
ktery budete pouzivat, objevil v okné formatu papiru.

Okno formatu

papiru
Poznamka Je-li valec pro uréeni formatu papiru nastaven do

=<J polohy Other, velikost papiru je tfeba nastavit na ovladacim
panelu tiskarny. (Viz Anglicky navod k obsluze.)

5 Upravte polohu voditek $itky papiru, ktera se nachazeji na levé a
pravé strané zasobniku. Stisknéte zarazku pro Sitku papiru a
nastavte voditka na pozadovany format papiru.

VoditkaSitky
papiru

Zarazka pro
Sifku papiru

——

2]

=
El

f 7 Poznamka Formaty papiru jsou vyznaceny na zasobniku.

|E

=

2

E

Voditko délky 6 Nastavte voditko délky papiru na pozadovany format.

papiru

Zarazka pro
délku papiru
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Pokud se chystate pouzivat papir delSi nez je A4, zatahnéte voditko
délky papiru dozadu.

7 Viozte papir do zasobniku. Strana, na kterou se ma tisknout, musi
smeéfovat dolu a papir nesmi byt pfelozen, zkroucen ani poSkozen.

DULEZITE Nevkladejte vice papiru, nez vyznaduje symbol
maximalni zatéZze umistény na voditku Sifky papiru.

Maximalini zatéz . L. i . i L
Pfed vloZzenim papiru zkontrolujte, zda neni zvinény nebo
prelozeny. Zvinény nebo pfelozeny papir mize zpUsobit
vzpficeni papiru.

Ujistéte se, Ze vloZeny papir nepfesahuje rysku maximaini zatéze
(viz obrazek vlevo).

Zalozte stoh papiru tak, aby byl zajistén svorkami jako na
obrazku (viz obrazek vlevo).

Voditka délky a Sifky papiru musi byt upravena podle formatu

papiru. Vkladani papiru bez nastaveni téchto voditek mlze
zpusobit Sikmé podavani a vzpficeni papiru.

Ujistéte se, Ze se voditka délky a Sifky papiru pIné dotykaji
papiru. Pokud se vytvofila mezera, nastavte voditko Sifky nebo
délky papiru znovu.

8 Viozte zasobnik papiru do otvoru v tiskarné. Zasurite jej pfimo a do
nejzazSi mozné polohy.

Poznamka Pokud zafizeni nebudete del$i dobu pouzivat,
==J chrante veSkery papir pfed vlhkosti jeho vyjmutim ze vSech
zasobnikl a uzavienim do skladovaciho sacku.

9 \Vyberte typ média (b&zny, recyklovany papir atd.) viozeného do
zasobniku. (Viz Anglicky navod k obsluze.)
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Vkladani papiru do univerzalniho zasobniku
Univerzalni zasobnik pojme az 100 listt papiru formatu A4 nebo mensiho bézného papiru (80 g/m?).

Do univerzalniho zasobniku Ize vkladat formaty papiru od A4 az po A6 a Hagaki, a od Legal az po Statement,

216 % 340 mm, Obalka Monarch, Obalka #10, Obalka DL, Obalka C5, Executive, Obalka #9, Obalka #6, ISO B5, Oufuku
Hagaki, Oficio Il, 16K, Folio, Youkei 2, Youkei 4 a Vlastni. Pokud tisknete na jakykoliv neobvykly typ papiru, ujistéte se, ze
pouzivate univerzalni zasobnik.

DULEZITE Pouzivate-li jiné typy médii nez b&zny papir (napfiklad recyklovany nebo barevny papir), vzdy zadejte
nastaveni typu média. (Viz Anglicky navod k obsluze.) Pokud pouzivate papir o gramazi 106 g/m? nebo vice, nastavte
typ média na Silny.

Kapacita univerzalniho zasobniku je nasledujici:

* A4 nebo mensi bézny papir (80 g/m?): 100 listd

» Papir Hagaki: 1 list

* Folie pro zpétny projektor: 1 list

Obalka DL, Obalka C5, Obalka #10 (Commercial #10), Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 listd

Folio: 20 listt

Silny papir: 5 listl

( 7 Poznamka Chcete-li pouzit zvlastni papir, jako je silny papir nebo félie, vyberte typ média podle Anglického
= navodu k obsluze.

1 Prolistujte papiry/prihledné félie a na rovné ploge zarovneite jejich
okraje, abyste zabranili vzpfi¢eni médii nebo Sikmému tisku.

2 \Vytahuijte univerzalni zasobnik smérem k sobé&, dokud se nezastavi.

Univerzalni
zasobnik
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Podpérna ¢ast
univerzalniho
zasobniku

3 \Vytahnéte podpérnou &ast univerzalniho zasobniku

4 Upravte polohu voditek papiru na univerzalnim zasobniku. Na
univerzalnim zasobniku jsou oznaceny standardni formaty papiru.
Chcete-li pouzit standardni format papiru, posurite voditka Sifky
papiru na pfislusnou znacku.

5 Zarovnejte papir s voditky papiru a zasufite jej do nejzazsi mozné
polohy.

DULEZITE Nevkladejte do zasobniku vice papiru, nez udavaiji
znaCky maximalni zatéZe na vnitfni stran& univerzalniho
zasobniku.

Papir vkladejte tak, aby byl obracen vzhuru tou stranou, ktera
byla nejblize uzavéru obalu.

Zvinény papir je tfeba pfed vlozenim narovnat.
Narovnejte horni okraj, je-li zvinén.

Pfed vlozenim papiru do univerzalniho zasobniku zkontrolujte,
Ze v zasobniku nezbyva Zadny papir z pfedchoziho tisku. Zbyva-
li v univerzalnim zasobniku malo papiru a chcete pfidat dalsi,
vyjméte nejprve zbyvajici papiry ze zasobniku, pfidejte novy
papir a potom teprve vlioZte papir zpét do zasobniku.

6 Nastavte format papiru v univerzalnim zasobniku na ovladacim
panelu tiskarny. (Viz Anglicky navod k obsluze.)
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Vkladani obalek

Do univerzalniho zasobniku Ize vilozit 5 obalek.

Prijatelné formaty obalek jsou tyto:

Prijatelna obalka

Format

Youkei 2 114 x 162 (mm)
Youkei 4 105 x 235 (mm)
Monarch 37/8"x71/2"
Obalka #10 (Commercial #10) 41/8"x91/2"
Obalka DL 110 x 220 (mm)
Obalka C5 162 x 229 (mm)
Executive 71/4" x 10 1/2"
Obalka #9 (Commercial #9) 37/8"x87/8"
Obalka #6 (Commercial #6 3/4) 35/8"x61/2"

Prepinani do Rezimu obalky (FS-2100D/FS-2100DN)

Pokud chcete tisknout na obalky, pfepnéte pfistroj do rezimu obalky podle navodu nize.

AN
1 \ Ny s
2 Prepinac
obalek

: 7 Poznamka Jakmile je tisk na obalky dokoncen, vratte prepina¢ obalek na jeho ptvodni misto (dola).

1 Oteviete zadni kryt.

2 Chcete-li tisknout na obalku, zdvihnéte pfepina¢ obalek.

UPOZORNENI Fixaéni jednotka uvnitf tiskarny je
horka. Nedotykejte se ji rukama, maze dojit k Urazu
popalenim.
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3 Zavrete zadni kryt.

Vkladani obalek do univerzalniho zasobniku

1 Prolistujte obalky a na rovné ploe zarovnejte jejich okraje, abyste
zabranili vzpfi¢eni obalek nebo Sikmému tisku.

2 \Vytahujte univerzalni zasobnik smé&rem k sob&, dokud se nezastavi.

Univerzalni
zasobnik

3 Vytahnéte podpé&rnou &ast univerzalniho zasobniku
Podpérna ¢ast
univerzalniho
zasobniku
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r—=] 4 Upravte polohu voditek $itky papiru na univerzalnim zasobniku.
asl stmTl | BSl A4l

El
-_i ‘J A5 LTR
LGL >

5 Zarovnejte papir s voditky papiru a zasurite jej do nejzazsi mozné
polohy.

6 U obalek na vysku nechte otevienou klopu. Obalku viozte podél
voditek Sifky obalky tak, aby byla strana, na kterou se ma tisknout,
smérem nahoru a okraj s klopou smérem k vam.

U obalek na Sifku klopu nechte zavienou. Obalku vlozte podél
voditek Sifky obalky tak, aby byla strana, na kterou se ma tisknout,
smérem nahoru a okraj s klopou smérem doleva.

Vkladate-li do univerzalniho zasobniku obalku nebo tvrdy papir

Obalky vkladeijte tiskovou stranou nahoru.

B S

I
I I Zavrete I
0 klopu.

0O Tvrdy ¥
Odpovédni listek (Hagaki) s Obalky na &ifku
(Oufuku Hagaki) oalky na

vysku
Otevrete
klopu.

: 7 Poznamka Pouzijte rozlozeny odpovédni listek (Oufuku Hagaki).
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DULEZITE Vkladani obalek (orientace a poloha) se bude lisit
podle typu obalky. Davejte pozor, abyste ji vlozili spravné, jinak
muZze tisk probihat ve Spatném sméru nebo na $patnou stranu.

Poznamka Vkladate-li obalku do univerzalniho zasobniku,
= vyberte typ obalky podle Anglického navodu k obsluze.

Zarazka papiru

Pokud pouzivate papir vétSi nez A4/Letter, oteviete zarazku papiru tak,
jak je ukazano na obrazku.
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Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

B3 Q2= o111 T 3-2
ZruSeni tiSKOVE UIONY ... s n e 3-2
Obrazovka pro nastaveni ovladace tiSkarny .........coooooiiiiiiiiiiiccccnccrrrrrr 3-3
Zaregistrovani formatu Strany ... ————————————————— 3-4
Napoveéda ovladage tiSKArNY.......ccccciiiiiiiiicrcccrrccrrcr s nnnn 3-5
FUNKCE LiSKU ... e e e b e e e e e e e e n e e nennnes 3-6
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Tisk

Tisk z aplikaci

Tato kapitola obsahuje zakladni informace k tisku dokumentu. Informace jsou zaloZeny na vzhledu a rozhrani opera¢niho
systému Windows 7. Pro tisk dokumentt z aplikaci musite na svij pocita¢ nainstalovat ovladac tiskarny z dodaného disku

Product Library.

{ 7 Poznamka Viz Instalace software na strané 2-7.

PFi tisku z aplikaci postupujte podle nize uvedenych pokynu.

=1 Predvolby tisku

(R )

| Ryehljtisks | Zakladni | Rozwrgeni | Zobrazeni | Publisavéni | Uleha | UpFesnit |

Papir

Typ média:

Velkost tisku:
@ [ o)

=] [Neuntene -

Zdroj:

cil

[Autom. voloa zdroje

-] [Vchnastisk. -

Forméty strany ..

@ Na visku
%) Na §ifku
[ Otogené

Pocet kopii

Oboustranny:

= 1 = = [T EcoPint
%J Kompletovat -=5m
[T Nahled Wynulovat
0} KYOCERD [ Profy. [Stomo._]

Zruseni tiskové ulohy

1
2

a

Za pomoci aplikace vytvoite dokument.

V aplikaci kliknéte na polozku Soubor a vyberte moznost Tisknout.
Zobrazi se dialogové okno Tisknout.

Kliknéte na tlaCitko ¥ vedle pole Nazev a v seznamu zvolte pfislusné
zafizeni.

Pozadované mnozstvi vytiskll zadejte poli Kopii. Zadejte jakékoliv
Cislo do 999.

Pokud tisknete vice kopii a vice stranek, zvolte moznost
Kompletovat, a zafizeni bude tisknout stranky postupné podle Cisel
stranek.

Kliknéte na Vlastnosti. Zobrazi se dialogové okno Vlastnosti.
Zvolte zalozku Zakladni a pak kliknéte na tlacitko Velikost tisku, kde
zvolite velikost papiru.

Pokud chcete tisknout na zvlastni papir, napf. na hruby papir nebo na
folii, kliknéte na tlacitko Typ média a vyberte pFislusny typ papiru.

Kliknéte na polozku Zdroj a zvolte zdroj papiru.

{ 7 Poznamka Pokud zvolite mozZnost Autom. volba zdroje, bude

9

papir automaticky odebiran ze zdroje, ve kterém je vloZen papir
s optimalni velikosti a typem. Pokud chcete tisknout na zvlastni
papir, jako napf. na obalku nebo hruby papir, umistéte jej do
univerzalniho zasobniku a zvolte moznost Univ. zasobnik.

Vyberte orientaci papiru, bud Na vysku nebo Na Sirku, ktera bude
odpovidat orientaci dokumentu.

Pokud zvolite moznost Oto¢éené, otocite dokument o 180°.

Kliknutim na tladitko OK se vratite do dialogového okna Tisknout.

10 Tisk spustite kliknutim na tlagitko OK.

1

Pokud se zobrazi zprava Zpracovani ., stisknéte tlacitko [Cancel].

Zobrazi se zrus.sezn.uloh se seznamem aktualnich tiskovych
uloh.

Stiskem tlagitka A nebo V zobrazite pozadovanou ulohu a stisknete
tlagitko [OK].

KdyZz se zobrazi zprava Uloha bude zruSena. Jste si jist?,
stisknéte tlaCitko [Ano] ([vybér vievo]) a Ulohu zruSite, nebo [Ne]
([vybér vpravo]) a zrusite tuto operaci a tiskarna bude pokracovat

v tisku.

Pokud tiskovou ulohu zruSite, zobrazi se na displeji zprava
Zrueni. .. atisk se po vysunuti prave se tisknouci strany zastavi.
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Obrazovka pro nastaveni ovladace tiskarny

Obrazovka pro nastaveni ovladace tiskarny vam umozni nakonfigurovat rizné zpisoby nastaveni tisku. DalSi informace
naleznete v ¢asti Printer Driver User Guide na disku Product Library.

- =
1 _l- Rychlj tisk | Zakdadni | Reawigeni | Zobrazeni | Publisavéni | Uleha | UpFesnit | |
|
12 —
123
Kompletovat Oboustranny Vice stran na list EcoPrint
tigk (duplex)
Profily:
f ‘f
HEH
Wychezi
nastav...
2 { ]
13 KOCERR

C. |Popis
1 Rychly tisk
Zde jsou k dispozici ikony, které pouzijete k jednoduché konfiguraci ¢asto pouzivanych funkci. Kdyz na pfisluSnou
ikonu kliknete, zméni se na obrazek pfedstavujici vysledny vytisk a provede se odpovidajici nastaveni.
0 Predvolby tisku -7 |z
Rychiytisk | Zakladni | Rozvrzeni | Zobrazeni | Publikovani | Uloha | UpPesnit|
B |3 o
B0 4 O =l I =
8 ® H
Orientace Kompletovat Oboustranny Vice stran na list EcoPrint
tisk (duplex)
Zakladni
Tato zaloZzka obsahuje zakladni a ¢asto pouzivané funkce. Tuto funkci mizete pouzit k nakonfigurovani velikosti
stranky, typu média, cile a oboustranného tisku.
Rozvrzeni
Tato zalozka vam umozni nakonfigurovat nastaveni pro tisk s riznym rozvrzenim, v€etné tisku brozur,
kombinovaného rezimu, tisku plakatl a tisku v méfitku.
Zobrazeni
Tato zalozka vdm umozni nakonfigurovat nastaveni kvality a stupfiti $edé u vytisk(.
Publikovani
Tato zaloZka vam umozni vytvofit pro jednotlivé tiskové Ulohy kryci a vkladané listy a viozit vkladané listy mezi listy
OHP folie.
Uloha
Tato zalozka vam umozni nakonfigurovat nastaveni pro ukladani tiskovych dat z pocitace do zafizeni. Pravidelné
pouzivané dokumenty a ostatni data |ze ukladat do zafizeni, aby je bylo mozné jednoduse vytisknout pozdé;ji.
Vzhledem k tomu, Ze ulozena data Ize vytisknout pfimo ze zafizeni, je tato funkce je také vhodna, pokud chcete
tisknout dokument, ktery nemaji vidét ostatni.
Upfiesnit
Tato zalozka vam umozni nakonfigurovat nastaveni pro pfidavani textovych stranek nebo vodotisku do tiskovych
dat.
2 Profily

Nastaveni ovladacCe tiskarny Ize také ulozit jako profil. Ulozené profily Ize kdykoli vyvolat, takze je praktické ulozit
si Casto pouzivana nastaveni.
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Zaregistrovani formatu strany

Pokud do univerzélniho zasobniku vkladate tvrdy papir nebo obalku, nastavte velikost a typ papiru a pak zaregistrujte velikost
papiru v zalozce Zakladni v obrazovce pro nastaveni tisku v ovladaci tiskarny.

Jakmile je format strany zaregistrovan, mizete si jej vybrat v nabidce Formaty strany....

= Piedvolby tisku [ |
2 — TRyt | Zakladni || Rozvreni | Zobrazeni | Publikevani | Uloha | Upfesnit |
- Formtysany ER=
8 Vot tisku Typ média:
T | [ o N Newtero 9 Vybrat formét sirany: 210.0x 1420 mm
e |ae o Obdlia &. 6 -
9 Zdroj Cil: Obdlka C5
[Actom. voba zdroje <] [Vichnastusk - Obdla DL
3 - 216x 340 mm
Formdiy sirany... Oficio I E
Iy
10 Oriertace Oboustranny: | Viastni format strany
@ Na viiku ] Oboustranj tisk {duplex) Nazev:
©) Na giflu Peviacet po délce Custom_01
[ Otoené Peviacet po Sifce
S . Viska: 1480 [ mm S 2100 2 m
S = EcoFit
= < =| Deeon [ Move ]| [ Pzt | [ odswnit |
= [¥] Kompletovat “Eo T
 —
o kOCeRa

Zobrazte obrazovku pro nastaveni tisku.
Kliknéte na zalozku Zakladni.
Kliknéte na Formaty strany... a zaregistrujte format.

Kliknéte na Nové.

Zadejte format stranky.

Klepnéte na OK.

Zvolte format stranky (oznaceni) zaregistrované v krocich 4 az 7.
Zvolte Univ. zasobnik.

1
2
3
4
5 Zadejte oznageni papiru.
6
7
8
9
1

0 Zvolte moznost Tvrdy pap. nebo Obalka.
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Napovéda ovladace tiskarny

Ovladac tiskarny obsahuje Napovédu. Pokud chcete zjistit podrobnosti o nastaveni tisku, otevrete si obrazovku nastaveni tisku
v ovladaci tiskarny a podle nize uvedeného postupu zobrazite obrazovku Napovédy.

2 1 1 Kliknéte na tlagitko ? v pravém hornim rohu obrazovky.

120 Predvolb tisku 2 Kliknéte na polozku, o které se chcete néco dozvédét.

[ Rychiy tisk | Z2kIacni | Rozvrzeni | Zobrazeni | Pubikovani | Uloha [ Upfesnit|

Papir

Vsikost tisku Typ médis:
@ (A4 ooz v [Meuseno -]

Zaroj ci:
[ Autom. volba zdroje v]  [Wichnastiisk -]

Oboustranny
7] Oboustranny tisk {duplex)
Prevracat po délce

®) Na vyidhu
©) Na §ifku

[F]Otogens PFevracet po Sifce
Poget kopii: Kvalta
— 1 = = [ EcoPrint
= Kompletovat =
(4 kuoceRa

Zména vychoziho nastaveni ovladace tiskarny (Windows 7)

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny Ize zménit. Volbou ¢asto pouzivaného nastaveni se vyhnete pfi tisku nékterym krokam.

Postup je nasledujici.

1 Kliknéte na tlagitko Start, a pak na Zafizeni a tiskarny.

Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu ovladace tiskarny a kliknéte na
poloZku Vlastnosti v nabidce ovladace tiskarny.

»

V zalozce Obecné kliknéte na tlacitko Predvolby tisku.

4 \yberte vychozi nastaveni a kliknéte na tlagitko OK.

Podrobnosti o nastaveni viz Obrazovka pro nastaveni ovladace
tiskarny na strané 3-3.
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Funkce tisku

Tato kapitola predstavuje uzite€né funkce, které Ize nastavit pomoci ovladace tiskarny. DalSi informace naleznete v ¢asti
Printer Driver User Guide.

Rezim poloviéni rychlosti (Nastaveni ovladace tiskarny)

Rezim polovi¢ni rychlosti snizuje rychlost tisku na polovinu. V tomto rezimu toner Iépe pfilne na papiry malého formatu, nebo
na silny ¢&i texturovany papir. Rezim polovi¢ni rychlosti mazete navic vyuzit pro plynulejSi podavani silného papiru,
a zabranit tak jeho vzpficeni. Tisk v tomto rezimu muize také byt tisSi.

: ? Poznamka Rezim polovi¢ni rychlosti je dostupny u v§ech typa médii kromé fdlie a pauzaku.

Zuzena linka (Nastaveni ovladace tiskarny)

Zuzena linka zmensi Sitku pera u linek, které se pouzivaji pro ¢arové kody a linkovani. Neméni se hodnoty kresby
kontrolované aplikaci.

Polozka Popis

Vypnuto (vychozi Zuzena linka neni spusténa.

nastaveni)

Carové kody Toto nastaveni snizi hodnoty Sifky pera pro vertikalni a horizontalni linky. Zlepsuje tak
Citelnost ¢arovych kodu.

Jemné linky Toto nastaveni snizi hodnoty Sifky pera pro vertikalni, horizontalni a diagonalni linky.

Vse Toto nastaveni snizi hodnoty Sifky pera o 1 pro vertikalni, horizontalni a diagonalni linky,

pouzivané pro ¢arové kédy a linkovani.

Poznamka Zuzena linka je k dispozici, pokud je v dialogovém okné PDL Settings vybrano PCL XL. Pokud je
=J v dialogovém okné PDL Settings vybran rezim GDI compatible, zizena linka k dispozici neni.

Upravit jemnost linky pristrojem

Umoznuje upravit Sifku pera pfistrojem. Tato funkce je dostupna pouze v podporovanych rezimech.

Vlastni schranka (dopliikovy prvek)

Vlastni schranka je dil¢i schranka, kterou si mlzete vytvofit v ramci schranky dokumentu a ulozit si do ni data pro pozdé;jsi
pouziti.

Muizete Vlastni schranku vytvofit nebo smazat, a s data v ni ménit nékolika zpGsoby. Abyste mohli Vlastni schranku
pouzivat, musi byt v tiskarné nainstalovan volitelny SSD.

Dalsi informace k Vlastni schrance naleznete v pfiru€ce Anglicky navod k obsluze.

Schranka uloh (doplrikovy prvek)

Do Schranky uloh Ize ulozit do¢asné nebo permanentné data k tisku, ktera maji byt pouzita pro ulohy jako jsou Soukromy
tisk, Ulozena uloha, Rychla kopie nebo Proof and Hold (vice k témto uloham pozdéji).

Ve Schrance dokumentl jsou jiz pfipraveny Ctyfi jednotlivé Schranky uloh, které odpovidaji t&émto typlm uloh. Tyto
Schranky uloh bézny uzivatel nemuize vytvofit ani vymazat .

Dalsi informace k Schrance uloh naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.
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Aktivace ThinPrint (doplinkovy prvek)

U této tiskarny Ize vybrat, zda komunikovat ¢i nekomunikovat pomoci funkce ThinPrint.

Dalsi informace naleznete v pFiru€ce Anglicky navod k obsluze.

Bezpecény tisk Pull Printing (doplnkovy prvek)

Bezpecny tisk Pull Printing je tiskovy prvek, u kterého uzivatel vytahne tiskovou ulohu na zvolené tiskarné po tom, co byla
tato uloha pfijata spooler serverem. Pro pouzivani tohoto prvku jsou pozadovana nasledujici systémova prostredi.

5. Spooler server 2. Spooler server

odesle tiskovou pfijme tiskovou ulohu.

6. Uzivatel si ulohu na zvolenou 1. Uzivatel odeSle
vytahne tiskovou tiskarnu. tiskovou ulohu na
@ ulohu na zvolené | spooler server.
tiskarné. p— / -
D d J

3. UzZivatel se pfihlasi g 4. Ovérovaci server
k tiskarné nebo jinému — | ovéfi a potvrdi

MFP pomoci °| zaregistrované
ovéfovaciho serveru prihlaSovaci
nebo ID karty. informace.

Ovérovaci server: Musi byt nainstalovan KYOCERA Net Policy Manager (volitelny software).
ID karta a ¢tecka ID karet: jsou pouzivané pro registraci a ovéfovani uzivateld.
Spooler server odesle tiskovou Ulohu na zvolenou tiskarnu, jakmile se uzivatel pfihlasi.

Pro podrobné informace kontaktujte svého prodejce nebo zastupce servisu.
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4 Ovladaci panel

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

(D T o] (=Y o] o 2N 41 F= ==Y o | 1SS P PP U PPRPPRPPE

Tlacitka

Pouzivani systému Vyberu v NabidCe ..........cccciiiiiiiiiiiii s nnn s snn s s s s s s nnn s s s nn s e nnnnnnnnnnnnnns
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Ovladaci panel

Displej pro hlaseni

Na displeji se zobrazuji zpravy uvadéjici stav rlznych operaci tiskarny.

Informace o stavu

Zprava

Vyznam

Cekejte, prosim.

Tiskarna se zahfiva a neni pfipravena.
Pokud tiskarnu zapinate poprve, bude zobrazeni této zpravy trvat nékolik minut.

Cekejte, prosim.
Zavadéni pap..

Probiha pfesun papiru v zasobniku do pozice, ze které je mozné podavani. Toto hlaseni
se nékdy na chvili objevi, kdyZ je zasobnik zasazen zpét na své misto, napfiklad po
pfidavani papiru.

Poznamka Toto hlaseni se nezobrazi u modelt FS-2100D a FS-2100DN.

Cekejte, prosim.
Pridav. toneru...

Probiha doplfovani toneru. Tato zprava se mlize zobrazit v pribéhu nepretrzitého tisku
velkého objemu stranek, ktery vyzaduje velké mnozstvi toneru, jako napf¥. fotografie
apod.

Pripraveno k tisku.

Tiskarna je pfipravena k tisténi.

Zpracovani. Tiskarna pfijima data k tisku. Tato zprava se také zobrazi, kdyz tiskarna nacita
z pamétové karty SD/SDHC, USB paméti, SSD nebo disku RAM.
Zrueni... Praveé probiha ruSeni ulohy v tiskarné. Informace o zruSeni ulohy, viz ZruSeni tiskové
tlohy na strané 4-4.
Kédy chyb

Informace o kédech chyb a chybach, kdy tiskarna vyzaduje pozornost uzivatele naleznete v ¢asti Chybova hlaseni na

strané 6-5.
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Ovladaci panel

Indikatory na displeji

( )

5 8 B

OReady =& Data ! Attention

Pripraveno k tisku.
Y= A4 = A6

[ Stav ] [ Toner ]

Indikatory Ready, Data a Attention

Tyto indikatory se rozsvécuji b&éhem normalniho provozu a v pfipadé, Ze je tfeba vénovat tiskarné pozornost. Podle toho,
jakym zplsobem se indikatory rozsviti, maji nasledujici vyznamy:

Indikator | Popis
Blikani. Oznacuje chybu, kterou miZete vyfesit. Podrobné informace, viz Odstrariovani problémut na
D strané 6-1.
OReady Nebo je tiskarna v automatickém spankovém rezimu. Tiskarna se probudi z automatického spankového

rezimu, jakmile pfijme tiskovou ulohu. Tiskarna se pak nahfeje a je pfipravena online.

Podrobné informace o automatickém spankovém rezimu viz Anglicky navod k obsluze.

Zapnuto. Znamena to, Ze je tiskarna pfipravena a online. Tiskarna vytiskne obdrzena data.

Vypnuto. Znamena to, zZe tiskarna je offline, protoze tisk byl zastaven manualné nebo automaticky kvuli
chybé. Tiskarna pfijme data, avS§ak nevytiskne je. Podrobné informace pro pfipad, kdy dojde k
automatickému zastaveni tisku pfi vzniku chyby, naleznete v €asti Chybova hlaSeni na strané 6-5.

]

Blikani. Oznacuje, Ze probiha pfijimani dat.
Zapnuto. Znamena to, Ze bud jsou pravé zpracovavana pfijata data pfed zahajenim tisku, nebo Ze probiha
komunikace s volitelnou kartou SSD nebo s pamétovou kartou SD/SDHC.

- Data
Blikani. Pokud je zobrazena zprava Cekejte prosim, tiskarna se zahfiva.
D Nebo tiskarna z néjakého divodu nemuize tisknout (napf. v zasobniku neni papir). Zkontrolujte zobrazenou
I Attention zpravu a provedte potfebné kroky. Podrobné informace viz Chybova hlaseni na strané 6-5.

Zapnuto. Tiskarna nemUze tisknout kvili chybé. Zkontrolujte zobrazenou zpravu a provedte potfebné
kroky. Podrobné informace viz Chybova hlaseni na strané 6-5.
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Ovladaci panel

Tlacitka

Tlacgitka ovladaciho panelu jsou pouzivana ke konfiguraci operaci tiskarny. Upozorfiujeme vas, ze néktera tlacitka maji i
vedlejsi funkce.

Tlacitko Cancel

@

—>

Toto tlacitko se pouziva ke:

» zruSeni tiskové ulohy
+ vypnuti zvukového signalu

ZrusSeni tiskové ulohy
1 Pokud se zobrazi zprava zpracovani ., stisknéte tlagitko [Cancel].

Zobrazi se zrus.sezn.uloh se seznamem aktualnich tiskovych
uloh.

2 Stiskem tlagitka A nebo Y zobrazite pozadovanou tlohu a stisknete
tlacitko [OK].

KdyZz se zobrazi zprava Uloha bude zruSena. Jste si jist?,
stisknéte tlacitko [Ano] ([vybér vlevo]) a ulohu zruSite, nebo [Ne]
([vybér vpravo]) a zrusite tuto operaci a tiskarna bude pokracovat v
tisku.

Pokud tiskovou ulohu zruSite, zobrazi se na displeji zprava
Zrugeni. .. atisk se po vysunuti pravé se tisknouci strany zastavi.

Tlacitko Logout

« Pokud je nastaven uzivatelsky ovladaci prvek, odhlaste se po dokonCeni operaci stisknutim tlaCitka [Logout].

Tlacitko Menu
Menu

+ Tlacitko [MENU] vam umozni vstoupit do systému nabidky, zménit nastaveni a tiskové prostiedi tiskarny.

Tlacitko Back
Back

« ZruSi pravé zobrazené menu nastaveni a vrati se do nabidky pfedchoziho kroku.
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Ovladaci panel

Tlacitka se Sipkami

A

\Y%

» Tato Ctyfi tlacitka se Sipkami se pouzivaji v systému menu k pfistupu k polozkam nebo k zadavani ¢iselnych hodnot.
Tlacitko OK

P

» Dokoncovani nastavovani iselnych hodnot a jinych voleb.

Ciselna tladitka
1.

@ 2 ABC 3 DEF
) C 3 C
4 GH 5 KL 6 MNO

(— i (S— R —

7pPars 8 TUV 9 wxvyz

(E— i (S—] R —

0 */-a(—)A
) CJ

« Slouzi ke vkladani &isel a znak.

Tlacitko Clear
C dlear

(—

* Maze vlozené Cislice a znaky.

Tlacitko Document Box
[E Document Box

(—

» Toto tla¢itko stisknéte, kdyz pouzivate Schranku dokument(l. Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.
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Ovladaci panel

Tlacitka vybéru vievo / vybéru vpravo

+ Tato tla¢itka funguji, pouze pokud jsou na displeji zobrazeny pfislusné zalozky tlacitek. Stiskem pfislusného tlacitka
provedete funkci zobrazenou na displeji.

Stiskem prislusného tlacitka provedete funkci zobrazenou na displeji.

Napf.

Kdyz se zobrazi nize zobrazena nabidka, stisknéte tlacitko [vybér vlevo] ([Ano])a vytisknete vybrany soubor. Stisknutim
tlacitka [vybér vpravo] ([Ne]) zastavite tisk a vratite se do nabidky pfedchoziho kroku.

Tisk.
Jste si jist?

[ Ano 1 1 Ne ]

+ Tato tlaCitka funguji, pouze pokud se na displeji zobrazi zprava o vzpfi¢eném papiru. Tim dojde k zobrazeni napovédy,
ktera usnadni odstranéni vzpfi¢eni papiru na pfisluSném misté.
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Ovladaci panel

Pouzivani systému vybéru v nabidce

Systém vybéru v nabidce

Tento oddil popisuje, jak pouzivat systém vybéru v nabidce.

Tla¢itko [Menu] na ovladacim panelu umozriuje pouzivat nabidku ke konfiguraci nastaveni tiskarny podle vasich
specifickych pozadavkul. Nastaveni muzete provést, pokud se na obrazovce zobrazi oznameni P¥ipraveno k tisku.,
Cekejte prosim. nebo Zpracovani.

: 7 Poznamka Nastaveni pfijaté z aplikace programu a ovladace tiskarny bude mit pfednost pfed nastavenim
= provedenym na ovladacim panelu.

Pouzivani nabidky pro volbu rezimu
Pokud se na displeji zobrazi zprava Pripraveno k tisku., stisknéte tlaCitko [Menu].

Zobrazi se nabidka pro volbu rezimu.

Pripraveno k tisku.

Y= LT "1=1A4

[ Stav ] [ Toner ]

Menu

‘ f Stisknéte tlacitko.

Nabidka pro volbu rezimu

Posuvny Fadek I

, RN | E— Sméry tlacitek se
Nabidka: - f Sipkami jsou zobrazeny vi o AKUAIn
A Tisk zprav na obrazovce. evo od aktuaine

., zvoleného nastaveni se
o| o USB pamet zobrazi hvézdicka (*).
Pocitadlo

[ Ukoncit ] Stisknéte Stisknéte Stisknéte
<> |
Posuvna stranka | <) tacitko. <) tacitkd. <) tasitko.
Nabidka: <@|' |Nastaveni papiru: <@ Tyf média: <m
|

A o Nastav.univ.zasob. IA"> @\ BEZNY
Nastaveni tisku |V v Predtisk
v Sit | Nast. typu média Lepeny
[ Ukoncit ] I [ Ukonc¢it ]
|
|
|

<> u <> u

n u
_ Podmenu ﬁ

f 7 Poznamka pamé&t USB se zobrazi, pouze pokud je instalovana pamét USB.
= sit se zobrazi pouze u sitové kompatibilnich modelG.

<> u

4-7



Ovladaci panel

Volba nabidky

Nabidka vybéru rezimu je hierarchicka. Pro zobrazeni poZzadované nabidky stisknéte tlacitka A, vV, <| nebo [>.

+ Pokud se v horni asti obrazovky zobrazi symbol [*], mizZete pouzit

Napidka: <@ tlacitka A a V, kterymi se budete posouvat smérem nahoru a dold
(0 Tisk zoravy | mezi moznostmi nabidky vzdy o jeden fadek, nebo tlacitka <l a [>,
USB pamet kterymi se budete pohybovat mezi moZnostmi nabidky vZdy o jednu
Po¢itadlo stranku.

[ Ukonc&it ]

* Pokud se v pravém hornim rohu obrazovky zobrazi symbol [« »],

Podrobn.: < mZete pouzit tlagitka <l a [> pro prepinani mezi strankami.

Nazev souboru: 1/ 4
ABCDEFGHIJKLMNOPQRST,.,

[Podrobn. ]

Pro navrat do nabidky o jednu uroveri smérem nahoru stisknéte tlacitko
[Back].

Nastaveni a nabidka

T N Zvolte pozadovanou nabidku a stisknéte tlacitko [OK]. Nyni mizZete
Typ média: <@ vybrat moznosti v nabidce. Stisknutim tlagitek A, V, < nebo [> vyberte
(0)*B&Zny nebo vstupte do poZadovaného nastaveni a pro potvrzeni volby stisknéte
Lepeny Pokud vybirate ze seznamu nastaveni, zobrazi se nalevo od aktualné
zvoleného nastaveni hvézdicka (*).

Zruseni vybéru v menu

Pokud pfi vybrané nabidce stisknete tlacitko [Menu], displej se vrati zpét ke zpravé P¥ipraveno k tisku.
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Ovladaci panel

Nastaveni nabidky pro volbu rezimu

Tato ¢ast popisuje postup nastaveni pouzivany pro kazdou poloZku nabidky v nabidce pro volbu rezimu.

. N 1 Pokud se na displeji tiskarny objevi zprava Pripraveno k tisku.,
Nabidka: <M % . ) oy ) (s ..
Cekejte prosim.,Rezim spanku. a Probiha zpracovani.,
Tisk zprav stisknéte tlaCitko [Menu]. Zobrazi se Nabidka pro volbu rezimu.
USB pamet
Poc¢itadlo
[ Ukonc¢it ]

2 Po kazdém stisknuti tlagitka A nebo V se vybé&r zméni.
» Tisk zpravy...
+ pamét USB
* Pocitadlo
» Nastaveni papiru
* Nastaveni tisku
« Sit
« Bé&Zné nastaveni
» Zabezpeceni
+ Uziv./Uét. tloh
+ Upravy/Udrzba
+ Volitelna funk.
* Vypnout.

Informace o vSech téchto polozkach viz Anglicky navod k obsluze
: 7 Poznamka volitelnad sit se zobrazi, pouze pokud je

= nainstalovana karta sitového rozhrani nebo bezdratové
rozhrani LAN jako dopliikové vybaveni.
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5 Udrzba

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

A'AY2 0 L=10 E= 2= Te] o o 111U I3 Lo 3= = 3 PO PRSPPI
Vyména odpadni NAAODKY Na tONEr ...
Loa T T T (TR L) G- s 1) A
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Udrzba

Vyména zasobniku s tonerem

K vyméné zasobniku s tonerem by mélo dojit, jakmile se na displeji zobrazi zprava Dochéazi toner. nebo kratce poté.
Budete-li tiskarnu pouzivat i nadale, dojde k uplnému vyCerpani zasoby toneru. V tu chvili tiskarna pfestane tisknout
a zobrazi se zprava Vym&rnite toner. Vycist&te tiskarnu. s pokyny pro instalaci nové sady toneru.

Interval vymeény zasobniku s tonerem

Zivotnost zasobnik( s tonerem zavisi na mnozstvi toneru, kterého je tieba k provadéni tiskovych tloh. Podle normy ISO/
IEC 19752 a s vypnutou funkci EcoPrint Ize se zasobnikem toneru tisknout nasledovné (pfedpoklada se papir formatu A4/
Letter): 12500 obrazkd (FS-2100D a FS-2100DN), 15500 obrazk( (FS-4100DN), 21000 obrazkt (FS-4200DN pro USA)
nebo 25000 obrazk( (FS-4200DN pro vSechny lokality kromé& USA a FS-4300DN).

Uvodni zasobnik s tonerem

Zasobnik s tonerem, ktery je souéasti dodavky nové tiskarny, se nazyva tvodni zasobnik s tonerem. Uvodni zasobnik
s tonerem vystaci na asi 6000 obrazk( (FS-2100D a FS-2100DN), 8000 obrazk( (FS-4100DN) nebo 10000 obrazki
(FS-4200DN a FS-4300DN).

Poznamka Informace o pamétovém modulu — Pamétovy modul na zasobniku s tonerem slouzi ke zvyseni

==J pohodli koncového uzivatele, k podpofe recyklace prazdnych zasobnikl s tonerem a k ziskavani informaci na
podporu planovani a vyvoje novych produktl. Ziskané informace jsou anonymni — nemohou byt spojeny s Zadnym
konkrétnim uzivatelem. Udaje jsou uréeny pro anonymni vyuziti.

Tonerové sady

Pro dosazeni nejlepsSich vysledk(l vam doporu€ujeme pouzivat pouze originalni nahradni dily znacky Kyocera. Dojde-li
k poSkozeni v dusledku pouziti jiného toneru nez originalniho toneru, nevztahuje se na toto poSkozeni zaruka.

Nova tonerova sada obsahuje nasledujici polozky:

e zasobnik s tonerem,

+ plastikové odpadni sacky pro stary zasobnik s tonerem a starou odpadni nadobku na toner,
* Odpadni nadobka na toner

* instalacni pfirucku.

{ 7 Poznamka Zasobnik s tonerem nevybalujte, dokud nejste pfipraveni jej nainstalovat do tiskarny.
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Udrzba

Vyména zasobniku s tonerem

Tento oddil vysvétluje zpisob vymény zasobnikd s tonerem. PFfi vyméné zasobniku s tonerem vzdy zarover vymérite
odpadni nadobku na toner. Je-li tato nadobka plna, tiskarna mize byt poSkozena nebo znecisténa odpadnim tonerem, ktery
z ni unikne.

A UPOZORNENI Zasobnik s tonerem nevhazuijte do ohné. Nebezpeéné jiskry mohou zpUsobit popaleni.

DULEZITE B&hem vymény zasobniku s tonerem do¢asné premistéte Gilozna média a spotiebni materialy pro pogitaé
(jako jsou diskety a paméti USB) mimo dosah zasobniku. Toto opatfeni zabrani poSkozeni médii magnetismem
toneru.

Cisténi tiskérny na strané 5-8.

DULEZITE Spolecnost Kyocera Document Solutions Inc. nenese zodpovédnost za zadné §kody &i potize vzniklé
v dusledku pouzivani jinych zasobnikl s tonerem nez originalnich zasobnikl s tonerem znacky Kyocera. Pro
dosazeni optimalniho vykonu se také doporucuje pouzivat pouze ty zasobniky s tonerem znacky Kyocera, které jsou
specialné uréeny pro pouzivani ve vasi zemi Ci regionu. Je-li instalovan zasobnik s tonerem ur€eny pro jiné oblasti,
tiskarna pfestane tisknout.

DULEZITE Dive neZ odstranite zasobnik s tonerem, vyjméte papir z univerzalniho zasobniku.

Poznamka Pied zahajenim vymény neni nutné vypinat napajeni tiskarny. Vypnete-li napajeni tiskarny, dojde
=J kvymazani v8ech dat, ktera mlze tiskarna pravé zpracovavat.

1 Otevfete horni kryt.

2 Otoéte packu zamku do odeméené polohy.

5-3



Udrzba

3 Opatrné z tiskarny vyjméte stary zasobnik s tonerem.

4 Vlozte stary zasobnik s tonerem do plastikového sacku (je soudasti
tonerové sady) a pozdéji jej zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony ¢&i
pfedpisy tykajicimi se odpadu.

5 Vybalte novy zasobnik s tonerem z tonerové sady.

6 Zatfeste novym zasobnikem s tonerem alespori 10krat, jak
znazorruje obrazek, aby doslo k rovnomérnému rozlozeni toneru
uvnitf zasobniku.

Dbejte na to, abyste netladili pfili$ silné na stfed zasobniku s tonerem
a nedotykali se Stérbiny pro davkovani toneru.

DULEZITE Nedotykejte se té &asti zasobniku s tonerem, ktera je
ukazana na obrazku.

Nedotykejte se elektrickych &asti zasobniku s tonerem, aby se
neposkodily pusobenim statické elektfiny.

7 Do tiskarny nastavte novy zasobnik s tonerem, viz obrézek.

8 Zatladte na horni &ast zasobniku s tonerem tak, aby byl pevné
umistén.
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Udrzba

Packa zamku

9 Otoéte packu zamku do zaméené polohy.

10 Zzavrete horni kryt.

Poznamka Pokud se horni kryt (horni zasobnik) nezavre,
= ovérfte, zda je novy zasobnik s tonerem je v tiskarné spravné

nainstalovan (krok 7).

Po pouziti zasobnik s tonerem a odpadni nadobku vzdy

zlikvidujte v souladu s evropskymi, statnimi a mistnimi

predpisy a smérnicemi.

Pfejdéte k dalSimu oddilu.
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Udrzba

Vymeéna odpadni nadobky na toner

Kdyz se zobrazi hlaSeni Zkont r. zéasobni k na odpadni toner.,vyménte tuto nadobku. Nova odpadni nadobka na
toner je soucasti tonerové sady. Odpadni nadobku na toner je nutné vymeénit pfed pouzitim tiskarny.

1 Oteviete levy kryt.

2 Zaroven s piidrzenim odpadni nadobky na toner stisknéte packu
zamku a potom nadobku opatrné vyjméte.
Poznamka Odpadni nadobku na toner vyjimeijte velmi

=J opatrné, aby nedoslo k uniku toneru do tiskarny. Nikdy
nenaklanéjte otvor odpadni nadobky na toner smérem dolu.

,‘ 3 Vyjméte odpadni nadobku na toner z tiskarny a zaviete jeji vieko.

Vicko

Stara odpadni
Nadobka na
toner

4 Aby nedoslo k uniku toneru, vlozte starou odpadni nadobku na toner
do plastikového sacku (je soucasti tonerové sady) a pozdé;ji ji
4 zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony €i predpisy tykajicimi se

Q\ odpadu.

Plastovy sacek
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Udrzba

Nova
odpadni
Nadobka na
toner

Nova odpadni Nadobka na toner

5 Otevrete vicko nové odpadni nadobky na toner.

6 Vlozte novou odpadni nadobku na toner do tiskarny, viz obrazek. P¥i
spravné instalaci nadobky dojde k zacvaknuti do aretované polohy.

7 Jakmile se ubezpedite o spravném vlozeni odpadni nadobky na
toner, zavrete levy kryt.

Po vyméné zasobnikl s tonerem a odpavdnl' nadobky na toner vy istéte
jednotku papiru. DalSi pokyny viz oddil Cisténi tiskarny na strané 5-8.
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Udrzba

Cisténi t

2]
A
QO
b
-
<

Chcete-li pfedejit potizim s kvalitou tisku, musite pfi kazdé vymeéné zasobniku s tonerem vycistit vnitfni asti tiskarny.

DULEZITE Dtive nez za¢nete s &isténim tiskarny, vyjméte papir z univerzalniho zasobniku.

1 Oteviete horni kryt a predni kryt.

2 Pritahnéte k sobé& vyvojovou jednotku a zasobnik toneru.

3 Kogisténi kovového registraéniho valce od prachu a $piny pouZivejte
Cisty hadfrik, ktery nepousti chloupky.

4 Viozte vyvojovou jednotku spolu se zasobnikem s tonerem zpét do
tiskarny.

5 Zaviete predni kryt a horni kryt.
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Udrzba

6 Oteviete levy kryt. Ogistéte vétraci otvory od prachu a $piny pomoci
Cistého hadfiku, ktery nepousti chloupky.

7 Zaviete levy kryt.

8 Pomoci &istého hadfiku, ktery nepousti chloupky, ogistéte od prachu
a Spiny vétraci otvor na pravé strané zafizeni.
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Udrzba

DelSi nepouzivani a premist’ovani tiskarny

DelSi nepouzivani
Jestlize tiskarnu nebudete dlouho pouzivat, vyjméte napajeci kabel ze zasuvky.

Doporuc¢ujeme poradit se s prodejcem o dalSich krocich, které byste méli podniknout, abyste pfedesli moznym Skodam pfi
pFistim pouziti tiskarny.

Premist’ovani tiskarny

Kdyz pfemistujete tiskarnu:

« Zachazejte s ni jemné.

» Drzte ji pokud mozno ve vodorovné poloze, aby nedoslo k Uniku toneru uvnitf tiskarny.

+ Pred pfepravou tiskarny na dlouhou vzdalenost se vZdy poradte se servisnim technikem.
+ Tiskarnu udrzujte ve vodorovné poloze.

VAROVANI Pouzivate-li k prepravé tiskarny zasilkovou sluzbu, vyjméte vyvojovou jednotku, zabalte ji do
plastového pytle a zaslete ji oddélené od tiskarny.
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6 Odstrafovani problému

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

10 o 7= o3 o T30 L= Lo |V 6-2
Problémy s Kvalitou tiSKU........ccccuumiiiiiiierr s 6-3
(04 V] o o 1V - TN o £= E=T-Y o | 1N 6-5
Odstranéni vzpii€eného Papiru .........ccooiiiiiiiiiii i 6-17

Pokud problém nelze odstranit, obratte se na servisniho technika.
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Odstrariovani problém

Obecné zasady

Nize uvedena tabulka obsahuje feSeni zakladnich problémd, které se mohou u tiskarny vyskytnout. Pfed Zadosti o servis
doporucujeme, abyste tuto tabulku pouzili k odstranovani problém.

Priznak

Polozky ke kontrole

Napravné opatieni

Kvalita tisku neni dobra.

Viz Problémy s kvalitou tisku na strané 6-3.

Doslo ke vzpfieni papiru.

Viz Odstranéni vzpficeného papiru na strané 6-17.

Kdyz je zapnuto napdjeni, nedojde k
rozsviceni svétel na ovladacim panelu
a neni slySet ventilator.

Ovérte, zda je napajeci kabel fadné
zapojen do elektrické zasuvky.

Zasunte napajeci kabel fadné do
zasuvky a zkuste znovu zapnout
tiskarnu.

Pokud vySe uvedeny postup problém
nevyfesi, vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. VycCkejte déle nez 1 minutu
a zasunte zastr¢ku do zasuvky, potom
zkuste znovu tiskarnu zapnout.

Stisknéte vypinac.

Tiskarna vytiskne stavovou stranku,
ale netiskne tiskové uUlohy z pocitace.

Provéite kabel tiskarny nebo kabel
rozhrani.

Radné zapojte oba konce kabelu
tiskarny. Zkuste vymenit kabel tiskarny
nebo kabel rozhrani.

Zkontrolujte soubory programf
a aplika¢ni software.

Zkuste vytisknout jiny soubor nebo
pouzit jiny pfikaz tisku. Pokud problém
nastava pouze u urcitého souboru Ci
aplikace, zkontrolujte nastaveni
ovladace tiskarny v této aplikaci.

Z okoli horniho zasobniku vychazi
para.

Zkontrolujte, zda neni pfilis nizka
okolni teplota nebo nebyl pouzit vihky

papir.

V zavislosti na teploté okoli a stavu
papiru mize v disledku tepla pfi tisku
dochazet k vyparovani vihkosti
obsaZené v papiru, coz se projevuje
vystupujici parou. Nejedna se

o problém a Ize pokraCovat v tisku.
Pokud vas para znepokojuje, zvyste
okolni teplotu nebo pouzijte novy sussi
papir.

Tipy

Problémy s tiskarnou Ize snadno vyfesit postupem podle niZe uvedenych tipad. Pokud doslo k problému, ktery nevyresil
postup podle vySe uvedenych zasad, zkuste nasledujici:

* Vypnéte napajeni tiskarny a vyckejte nékolik sekund. Potom tiskarnu opét zapnéte.
» Restartujte pocitac, jenz posila tiskové ulohy do tiskarny.

+ Stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi verzi ovladace tiskarny. NejnovéjSi verze ovladacu tiskaren a obsluznych programt

najdete na adrese:

http://www.kyoceradocumentsolutions.com.

» Qvéfte si, Ze postupy pro tisk jsou v aplikaénim softwaru spravné dodrzovany. Prectéte si dokumentaci, ktera je

soucasti aplika¢niho softwaru.
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Odstranovani problém

Problémy s kvalitou tisku

Tabulky a diagramy v nasledujicich oddilech definuji problémy s kvalitou tisku a napravna opatreni, kterda mazete provést
k jejich vyfeSeni. Néktera feSeni mohou vyzadovat vyc¢isténi nebo vyménu dila tiskarny.

Pokud doporucené napravné opatieni nevyresi tento problém, obrat'te se na servis.

Vysledek tisku

Napravné opatreni

Cerné nebo bilé svislé pruhy

ABC
1233

ABC
123

Valcova nebo vyvojova jednotka mize byt poskozena. Jestlize
problém pfetrvava i po vytisténi nékolika dalSich stran, obratte se na
servis.

Slaby ¢i rozmazany tisk

ABC
123

ABC
123

Zkontrolujte nastaveni EcoPrint.
Je-li toto nastaveni zapnuto, vypnéte jej na ovladacim panelu.

Zajistéte, aby nastaveni typu papiru pfesné odpovidalo typu
pouzivaného papiru.

ABC
123

Obnovte valec, aby se zlepsila kvalita tisku. DalSi informace
naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Poté nastavte hustotu tisku. DalSi informace naleznete v pfiru¢ce
Anglicky navod k obsluze.

Pokud byl do zasobniku nebo do univerzalniho zdsobniku vlozen
vlhky papir, vymérite jej za novy, suchy papir.

JestliZze problém pretrvava i po provedeni vysSe uvedenych opatfeni,
obratte se na servis.

Sedé pozadi

ABC
123

Obnovte valec, aby se zlepSila kvalita tisku. DalSi informace
naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Poté nastavte hustotu tisku. DalSi informace naleznete v pfiruéce
Anglicky navod k obsluze.

Jestlize problém pietrvava i po provedeni vySe uvedenych opatfeni,
obratte se na servis.
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Odstrariovani problém

Vysledek tisku

Napravné opatieni

Necistota na horni hrané ¢i zadni
strané papiru

ABC
123 123

Jestlize problém pretrva i po vycisténi nékolika dalSich stranek,
vydistéte registraéni valec. Dal$i informace naleznete v &asti Cisténi
tiskarny na strané 5-8.

Jestlize se problém po vycisténi nevyiesi, zavolejte servis.

Tisk neni dokonéen nebo je Spatné
umistén

ABC

192

Provéite spravné pouzivani aplikaéniho softwaru. Viz Tipy na strané
6-2.

Nadmoriska vyska je 1500 m.n.m.
nebo vice a na vytiscich jsou bila
mista nebo nepravidelné tecky.

ABC| |ABC
23| | 123

Zménte nastaveni Altitude Adj. v nabidce Nastaveni sluZby
na Vysoka 1. Pokud se nic nezméni, zménte nastaveni na Vysoka
2. Dals$i informace naleznete v pfirucce Anglicky navod k obsluze.
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Odstranovani problém

Chybova hlaseni

Nasledujici tabulka obsahuje seznam chyb a hlaSeni tykajicich se udrzby, které maze feSit uzivatel. Pokud se zobrazi
hlaSeni chyba zarizeni. Kontaktujte servis., vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel a kontaktujte vaseho

servisniho technika.

Pokud se zobrazi hlaSeni Chyba za¥izeni. Kontaktujte servis. neboDo3lo k chybé&. Vypnéte a zapnéte
hlavni vypinac&., vypnéte a znovu zapnéte tiskarnu a zkontrolujte, zda je tiskarna v pofadku. Pokud zprava nezmizela,
vypnéte tiskarnu, odpojte ji od elektrické zasuvky a obratte se na zastupce servisu nebo autorizované servisni stredisko.

Nékteré chyby zpuUsobi aktivaci zvukového signalu. Zvukovy signal ukongite stisknutim tlacitka [Cancel].

Hlaseni

Napravné opatireni

Jsou vyzadovana
pfistupova préava
k ptistroji.

Zvolené nastaveni mlzete zménit, pouze pokud budete pfihlaseni jako uzivatel
zafizeni s administratorskymi pravy.

Nemtzete se
prihlasit.

Pristup zamitnut.

PfihlaSeni se po nékolikrat nezdafilo, takZze uz neni mozné zopakovat pokus
o piihlasSeni. Kontaktujte systémového administratora.

Nebyl nalezen
pfistupovy bod.

Nebylo mozné se pfipoijit k siti s doplfikovou sadou rozhrani bezdratove sité.
Zkontrolujte nastaveni rozhrani bezdratoveé sité.
Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.

Chyba uctu.
Stisknéte [OK].

Toto hlaeni se zobrazuije, je-li povolena funkce U&tovani dloh a nezdafil se
pokus o nastaveni uctovani uloh nebo o registraci ¢i odebrani uctu. Po stisknuti
tlaCitka [OK] prejde tiskarna do stavu pfipraveného pro tisk.
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

Dopl.pap.do zasob. #.

Dopl.pap.do univ.zéas.

DoSel papir v zobrazeném zdroji papiru. Vlozte papir v zavislosti na
zobrazeném zdroji papiru (zasobnik papiru, univerzalni zasobnik nebo volitelné
podavace papiru).

Pouze administrator.

Zvolené nastaveni mGzete zménit, pouze pokud budete pfihlaseni jako uzivatel
s administratorskymi pravy.

Alternativ.:

|;| A5 Lepeny
E as B&Zny

S a4 Predtisk

Tato zprava umoznuje vybrat nahradni zasobnik v pfipadé, Ze specifikovany
zasobnik neobsahuje papir, ktery by odpovidal tiskovym datim (pokud jde

o velikost a typ papiru). Cislo zdroje papiru se zobrazi pouze v pFipadé, Ze je
instalovan volitelny podavac¢ papiru. Chcete-li tisknout z jiného zdroje papiru,
prostudujte si Anglicky navod k obsluze.

Limit schranky byl
pfekrocen.

Kapacita schranky je zapInéna.
Bud' vymaZzte soubory nebo zmérite kapacitu schranky.
Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.

ZruSeni...

Zprava, ktera se zobrazuje pfi stornovani dat.

Nelze pripojit.

Nebylo mozné se pfipojit k siti s dopliikovou sadou rozhrani bezdratové sité.
Zkontrolujte nastaveni rozhrani bezdratové sité.
Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.
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Odstranovani problém

Hlaseni

Napravné opatireni

Nelze se pripojit

Zkontrolujte
nadzev domény.

k ovéXujicimu servru.

Stisknéte tlacitko [OK] a zkontrolujte nasledujici polozky:
* Registrace k ovéfujicimu serveru

* Heslo a adresa pocitaCe pro ovéfujici server

* PFipojeni k siti

Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.

Nelze pripojit.
Je povoleno vice
pfistupovych bodua.

U dopliikové sady rozhrani bezdratové sité bylo zjisténo vice pfistupovych
bodl. Zkontrolujte nastaveni rozhrani bezdratoveé sité.
Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.

Na tento papir nelze

tisknout oboustranné.

Provedli jste pokus o tisk s formatem a typem papiru, ktery nelze pouzit pro
duplexni tisk. Stisknutim tlacitka [OK] zahajite tisk pouze na jednu stranu
papiru.

Tuto Glohu nelze
provést. Omezeno
nastavenim
autorizace.

Tato zprava se zobrazi, pokud jsou na Uu¢tu omezeny operace pfi vyuZziti funkce
uctovani uloh.
Pro provedeni zmény nastaveni uctu viz Anglicky navod k obsluze.

Cinnost nelze
provést.

Nelze provést ochranna opatfeni, protoZe pravé probiha zpracovani ulohy atd.

Nelze odebrat pamét,
nebot je pouzivéana.

Toto hl&Seni se zobrazi, je-li vybrana volba vyjméte pamé&t, zatimco je
pouzivana pamét USB.
Pfedchozi obrazovka se objevi opét po 1 nebo 2 sekundach.

Zas. #.

nebyl vloZen.

Neni nainstalovan pfisludny zasobnik papiru. Nainstalujte zasobnik. Zasobnik
ma Cislo 1 (zcela nahofe) az 5 (dole).
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

Zzkontr. zasobnik #.

Toto hlaseni se zobrazi, dojde-li ve zdrojovém zasobniku papiru k chybé
zvednuti papiru. Vytahnéte zasobnik uvedeného zdroje papiru (bud zasobniky
papiru nebo volitelné podavace papiru) a zkontrolujte, zda papir spravné
zalozen.

Pokud dochazi k této chybé opakované, zobrazi se hlasSeni Kontaktuje
servis.

Zkontr. zasobnik
na odpadni toner.

Toto hlaSeni upozorriuje na nasledujici dva pfipady. Nainstalujte novou odpadni
nadobku na toner.

Odpadni nadobka na toner neni nainstalovana.

Odpadni nadobka na toner je plna.

strané 5-6.

Zavrete levy kryt.

Levy kryt tiskarny je otevien. Zavfete levy kryt.

Zavrete zadni kryt.

Zadni kryt tiskarny je otevien. Zaviete zadni kryt.

Zavrete horni kryt.

Horni kryt tiskarny je otevien. Zavfete horni kryt tiskarny.

Neni nainstalovana

jednotka vyvojnice.

Vyvojova jednotka neni nainstalovana nebo neni spravné vloZena.
Vlozte jednotku Fadnym zplGsobem.
Obratte se na zastupce servisu.

Neni nainstalovéna
jednotka véalce.

Vyvojova jednotka neni nainstalovana nebo neni spravné vloZena.
Vlozte jednotku valce fadnym zplsobem.
Obratte se na zastupce servisu.

6-8



Odstranovani problém

Hlaseni

Napravné opatireni

IPv6 adresu
zaviete do
zadvorek [ ].

Adresa IPv6 zadana v nazvu hostitelského serveru neni uvedena v zavorce [ ].
Pro vloZeni adresy IPv6 vepiSte adresu do zavorek [].
(napf. [3ae3:9a0:cd05:b1d2:28a:1fc0:a1:10ae]:140)

Rezim obéalky.

HlaSeni se zobrazi pfi nastaveni pfepinacl obalek do rezimu obalek.

DoSlo k chybé.
Vypnéte a zapnéte
hlavni vypinac.

i

Stisknéte vypinac pro vypnuti, a potom jim opét pfistroj zapnéte. Je-li zprava
stale zobrazena, vypnéte vypinac¢ a obratte se na zastupce servisu.

Informace o sitovém
uzivateli se
nepodaf¥ilo ziskat.

Pfi ziskani uzivatelskych informaci po ovéreni doslo k chybé. Prihlaste se
Znovu.

Soubor byl odstranén.
Zkontrolujte schranku
dokumentt.

Vybrany soubor nebo schranka neexistuje.
Zkontrolujte, zda schranka nebyla vymazana nebo zda soubor nebyl vymazan ¢i
prfemistén.

Formédt. SD kartu.

Pamétova karta SD/SDHC vlozena do tiskarny neni naformatovana, a proto z ni
nelze Cist ani na ni zapisovat. Pokud chcete formatovat pamétovou kartu
SD/SDHC, fidte se podle pokynU v Anglicky navod k obsluze.
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

Format. SSD

Karta SSD (HD-6) vlozena do tiskarny neni zformatovana, a proto z ni nelze €ist
ani na ni zapisovat. Pokud chcete formatovat SSD, fidte se podle pokynu
v Anglicky navod k obsluze.

Neni nainstalovéana
zapékaci jednotka.

Zapékaci jednotka neni nainstalovana nebo neni spravné vlozena.
Vlozte zapékaci jednotku fadnym zplsobem.
Obratte se na zastupce servisu.

ID ac¢tu neni spravné.

ID G¢tu nesouhlasi.
Zkontrolujte zaregistrované ID uctu.
Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Stisknéte [OK].

Nespr. oznaceni uctu.

Toto hlaSeni se zobrazi, je-li aktivovana funkce uctovani uloh a pro pfenasenou
tiskovou ulohu neni nastaven zadny ucet nebo zadany Ucet neni zaregistrovan
(je nastaven nespravny ucet).

Po stisknuti tlaCitka [OK] prejde tiskarna do stavu pfipraveného pro tisk.

Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.

Nespravné ID.

Kaod ID uzivatele zadany pro soukromou ulohu neni spravny. Zkontrolujte kod 1D
uzivatele, ktery jste zadali v ovladadi tiskarny.

Jjméno nebo heslo.

Nespr. ptrihlas. uziv.

Server NTLM zamitl ovéfeni. Zadejte spravné uzivatelské jméno nebo heslo.
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Odstranovani problém

Hlaseni

Napravné opatireni

jméno nebo heslo.
Uloha byla zru3ena.

Nespr. prihlas. uziv.

Zadejte spravné uzivatelské jméno nebo heslo.

Nespravné heslo.

Zadejte spravné heslo.

Omezeni uc¢t. Glohy
bylo pfekroceno.
Stisknéte [OK].

Toto hlaseni se zobrazi v pfipadé, ze pfi aktivované funkci U¢tovani tloh dojde
k pokusu o piekroceni limitu nastaveného pro dotyény ucet. Po stisknuti tlaCitka
[OK] prejde tiskarna do stavu pfipraveného pro tisk.

DalSi informace naleznete v pfiru€ce Anglicky navod k obsluze.

Stisknéte [OK].

Uloha nebyla uloZena.

Tisk pomoci funkce Vlastni schranka a Schranka uloh se nezdafil v dasledku
nedostatku volného mista na pevném disku, na disku RAM, na pamétové karté
SD/SDHC nebo v dlsledku odpojeni disku RAM pfi demontazi pevného disku.
Po stisknuti tlacitka [OK] se vytiskne chybové hlaSeni a tiskarna pfejde do stavu
pfipraveného pro tisk.

Chyba KPDL.
Stisknéte [OK].

Aktualni zpracovani tisku nemuGze pokracovat kvuli vyskytu chyby KPDL.
Chcete-li vytisknout chybové hlaseni, zobrazte Chyba KPDL Rpt v systému
nabidky a zvolte zapnuto. Stisknutim tlacitka [OK] obnovite tisk. Chcete-li
zrusit tisk, stisknéte tlacitko [Cancel].

Je-li funkce automatického vymazani chyby nastavena na hodnotu Zapnuto,
bude tisk po uplynuti pfedem definované doby automaticky pokracovat.

Byl prekrocCen limit.
JiZ nelze
ptidavat.

Pfidana schranka pfekracuje povolené mnozstvi schranek.
Pokud se jedna o nepotifebnou schranku, vymazte ji.
Podrobné informace viz Anglicky navod k obsluze.
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

VloZte papir do
zadsobniku #.
A4

v 4

Je nastaven
odlisny forméat
papiru.

papiru.

Zkontrolujte format

Format papiru v zasobniku a vybrany format papiru nejsou stejné. Zkontrolujte
format stranky.

Vlozte papir do
papir.

A4

Bezny

Zasobnik papiru, jenz odpovida formatu a typu papiru tiskové ulohy, je prazdny.
Vlozte papir do zasobniku, jehoz Cislo je zobrazeno v misté #. Stisknutim
tlacitka [OK] obnovite tisk.

Chcete-li tisknout z jiného zdroje papiru, stisknutim tlacitka [A1t] ([Vybér
vlevo]) zobrazite moznost Alternativ., kde mGzete zménit zdroj pro
podavani papiru. Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tlacitko [Cancel].

Vlozte papir do

A4
Bezny

univ. zasobniku.

V tiskarné neni nainstalovan zasobnik papiru, jenz by odpovidal formatu a typu
papiru tiskové ulohy. Nastavte papir v univerzalnim zasobniku. Stisknutim
tlaCitka [OK] obnovite tisk. (Poznamka: Podavani papiru jiného formatu, nez je
aktualni format papiru univerzalniho zasobniku, maze zpUsobit vzpFiceni
papiru.)

Chcete-li tisknout z jiného zdroje papiru, stisknutim tlacitka [a1t] ([Vybér
vlevo]) zobrazite moznost Alternativ., kde mizete zménit zdroj pro
podavani papiru. Chcete-li zrusit tisk, stisknéte tlacitko [Cancel].

Zavadéni papiru.

Pfipravuje se vybrany zasobnik.

Nizké zabezp.

Tato zprava se zobrazi, je-li uroven zabezpec€eni nastavena na Nizké.
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Odstranovani problém

Hlaseni

Napravné opatireni

Chyba zafrizeni.
Kontaktujte servis.

##4##:0123456

###4# reprezentuje mechanickou zavadu (#=0, 1, 2, ...). Zavolejte servis. Kdyz
dojde k zobrazeni této zpravy, tiskarna nefunguje. Zarover je uveden celkovy
pocet vytiSténych stran, napf. 0123456.

Srovnejte typ papiru
a polohu
spinace obalek

Hlaseni, které se zobrazuje, neodpovida-li typ papiru nastaveni pfepinace
obalek.

Pamét Jje plna.
Tiskovou Glohu nelze
Gspésné dokoncit.

Celkovy objem dat pfijaty tiskarnou prekracuje velikost jeji vnitfni paméti.
Zkuste pfidat vice paméti. Stisknutim tlacitka [OK] obnovite tisk. Chcete-li zrusit
tisk, stisknéte tlacitko [Cancel].

Je-li funkce automatického vymazani chyby nastavena na hodnotu Zapnuto,
bude tisk po uplynuti pfedem definované doby automaticky pokracovat.

Ne multi-kopie.
Stisknéte [OK].

Vice kopii nelze vytisknout, protoZe neni aktivovan RAM disk ani nainstalovan
disk SSD. Zkuste pfidat vice paméti nebo disk SSD a nakonfigurovat nastaveni
disku paméti RAM.

Neorigindlni toner.

Tato zprava se zobrazi, pokud nainstalovany zdsobnik s tonerem neni
originalni.

Stiskn&te [Napovédal]. Vyrobcev n.epfebl'r’é odpovédnostvz’a §kody zpﬁs_o_be'né’ ne’origin'élnim tonerem.

DoporuCujeme vam, abyste pouzivali pouze originalni zasobniky s tonerem.
Pokud chcete pouzivat nainstalovany zasobnik toneru, stisknéte spole¢né
tlacitka [OK] a [Cancel] a podrzte je po dobu 3 a vice sekund.
Doslo ke vzpfi¢eni papiru. Misto vzpfieni papiru je vyznaceno pomoci symboll

Uviznuty #. Podrobnosti naleznete v ¢asti Odstranéni vzpficeného papiru na strané 6-17.

papir

HHEH S A

Chyba drahy papiru.
Nastavte zasobnik.

V podavaci neni zasobnik papiru nebo neni fadné vioZzen. Po opétovném
vlozeni zasobniku papiru Ize pokraCovat v tisku. Pokud jsou nainstalovany
hlaSeni v pfipadé nespravné nainstalovaného horniho podavace papiru

a zasobniku tiskarny.
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

Preteceni tisku.

Data pfenesena do tiskarny byla pfili§ slozita pro tisk na strance. Stisknutim
tlaCitka [OK] obnovite tisk.

Chyba disku RAM.

Stisknéte [OK].

##

Vyskytla se chyba disku paméti RAM. Poznamenejte si kod chyby v misté ## .
Mozné kody chyb a jejich popis:

02: Disk paméti RAM je nastaven na Vypnuto. Zmérite nastaveni na Zapnuto.
(Viz Anglicky navod k obsluze.)

03: Disk RAM je chranén pfed zapisovanim pomoci pfikazové operace. Zruste
ochranu pfed zapisovanim pfislusnym pfikazem.

04: Na disku neni misto. Ostrante nepotfebné soubory nebo zvétSete misto na
disku RAM. Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce Anglicky navod k obsluze.
05: Na pevném disku neexistuje uréeny soubor. Soubor byl ulozen na disku
RAM.

10: Soubor uloZeny na disku RAM je chranén pfed zapisovanim pomoci
pfikazové operace. Zruste ochranu pfed zapisovanim pfislusnym pfikazem.

Byla prekrocena

registrovana &isla.

Nelze pridat.

Jiz bylo zaregistrovano 100 uctu, takZe jiZ neni mozné zaregistrovat zadny novy
ucet.

Vyménit MK.

Vymeérite sadu pro udrzbu (MK — Maintenance Kit), ktera je zobrazena na
displeji pro hlasSeni. Vyména sady pro udrzbu je nezbytna po kazdych 500000
vytisténych obrazcich (nebo po kazdych 300000 obrazcich u FS-2100D/
FS-2100DN) a vyzaduje odborny servis.

Vyménte toner.

Dosel toner v zasobniku. Vymérite zadsobnik s tonerem pomoci nové tonerové
sady. Kdyz dojde k zobrazeni této zpravy, tiskarna nefunguje.

Omezeno
uctovanim wGloh.
Stisknéte [OK].

Toto hlaseni se zobrazi pfi pokusu o tisk pfi aktivni funkci U&tovani dloh
a aktivnim omezeni jednotlivych ucta.

Po stisknuti tlacitka [OK] pfejde tiskarna do stavu pfipraveného pro tisk.
DalSi informace naleznete v pfiru€ce Anglicky navod k obsluze.
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Odstranovani problém

Hlaseni

Napravné opatireni

Chyba karty SD.
Stisknéte [OK].

##

Doslo k chybé pamétové karty SD/SDHC. Poznamenejte si kéd chyby v misté
#i

Mozné kody chyb a jejich popis:

02: Tiskarna nepodporuje vlozenou pamétovou kartu SD/SDHC nebo je
pamétova karta SD/SDHC vadna. Vlozte spravnou pamétovou kartu SD/SDHC.
03: Pamétova karta SD/SDHC je chranéna pred zapisovanim pomoci pfikazové
operace. Zruste ochranu pfed zapisovanim pfislusnym pfikazem.

04: Na pamétové karté SD/SDHC neni dostatek mista. Smazte nepotiebné
soubory nebo pouzijte novou pamétovou kartu SD/SDHC.

05: Na pamétové karté SD/SDHC neexistuje uréeny soubor. Soubor byl uloZen
na pamétovou kartu SD/SDHC.

10: Soubor ulozeny na pamétové karté SD/SDHC je chranén pfed zapisovanim
pomoci pfikazové operace. Zruste ochranu pifed zapisovanim pfislusnym
prikazem.

Chyba SSD.

Stisknéte [OK].

##

Doslo k chybé SSD. Poznamenejte si kodd chyby v misté ## .

Mozné kdédy chyb a jejich popis:

03: Disk SSD je chranén pfed zapisovanim pomoci pfikazové operace. Zruste
ochranu pfed zapisovanim pfisluSnym pfikazem.

04: Na disku SSD neni volné misto. Abyste misto uvolnili, odstrarite nepotifebné
soubory atd.

05: Na disku SSD neexistuje ur€eny soubor. Soubor byl uloZen na disku SSD.
10: Soubor ulozeny na disku SSD je chranén pfed zapisovanim pomoci
pfikazové operace. ZruSte ochranu pred zapisovanim pfisluSnym pfikazem.

Nazev souboru
jiz existuje.
Nelze kopirovat.

Kopirovani neni mozné, protoze v cili jiz existuje stejny nazev souboru. Pfed
kopirovanim nejdfive vymazte data v cili se stejnym nazvem souboru.

Toto uzivatelské
jméno neni
registrovano.

Zadané pfihladovaci uZivatelské jméno neni registrovano. Zkontrolujte
pfihlaSovaci uzivatelské jméno.

Toto ozn. Uctu jiz

bylo registrovéano.

ID Gctu jiz bylo zaregistrovano. Zaregistrujte jiné 1D uctu.

Toto ptrihl.uziv.jméno
je uz registrovéano.

Zménéné prihlaSovaci uzivatelské jméno jiz bylo zaregistrovano. Uvedte jiné
pfihlaSovaci uzivatelské jméno.
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Odstrariovani problém

Hlaseni

Napravné opatieni

Dochéazi toner.

Dochazi toner. Zajistéte, aby novy zasobnik toneru byl okamzité k dispozici.

Podrobnéjsi informace naleznete v €asti Vyména zasobniku s tonerem na
strané 5-2.

Horni zasob. je plny
papiru.

Odstrante papir.

Horni zasobnik je plny (cca. 250 (FS-2100D a FS-2100DN) nebo 500
(FS-4100DN, FS-4200DN a FS-4300DN) stran). Z horniho zasobniku musite
odebrat vSechny vytisténé strany. Jakmile tiskarna zjisti, Ze horni zasobnik je
opét prazdny, bude pokracovat v tisku do horniho zasobniku.

Nainstalovadn neznamy
toner. PC

Toto hlaSeni se zobrazi, neodpovida-li regionalni specifikace instalovaného
toneru doty¢€né specifikaci zafizeni.
Nainstalujte uvedeny zasobnik s tonerem.

Chyba USB paméti.
Stisknéte [OK].

ik

Doslo k chybé pamétového zafizeni USB.

Poznameneijte si kod chyby v misté #4# .

Mozné kody chyb a jejich popis:

01: Bylo pfekro¢eno maximalni mnozstvi dat, které Ize uloZit najednou.
Rozdélte velky soubor do nékolika mensich.

Pamét USB je chranéna proti zapisovani. Zruste ochranu proti zapisovani.
Pamét USB je zni¢ena.

Pokud se problém nevyfeSi, naformatujte pamét USB v pfistroji nebo pouzijte
novou pamét USB, ktera je kompatibilni s tiskarnou.

04: Nedostatek volného mista. Abyste misto uvolnili, odstrarnte nepotfebné
soubory atd.
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Odstranovani problém

Odstranéni vzpri€eného papiru

Pokud se vzpfi€il papir v systému pfenosu papiru nebo vibec nedoslo k podani listl papiru, zobrazi se zprava Vzpfi¢eny
papir v€etné indikace umisténi vzpficeného papiru (soucasti, kde se papir vzpficil). Programy Sledovani stavu nebo
Command Center RX mohou oznacit misto vzpficeni papiru (soucast, ve které doslo ke vzpfi€eni papiru). Odstrarite

vzpfiCeny papir. Po odstranéni vzpficeného papiru zacne tiskarna znovu tisknout.
DULEZITE MuzZe se stat, Ze pfistroj nebude spravné tisknout kvuli typu papiru. Vytisknéte nékolik stranek a ujistéte

se, ze tiskarna spravné podava papir. MGzete pouzit rezim polovi¢ni rychlosti, aby tiskarna plynuleji podavala silny
papir. Dal8i informace naleznete v Casti ReZim polovicni rychlosti (Nastaveni ovladace tiskarny) na strané 3-6.

Mozna mista vzpri¢eni papiru

Nize uvedeny obrazek znazorfiuje drahy papiru v tiskarné v€etné volitelného podavace papiru. Jsou na ném rovnéz
uvedena mista, kde mlze dojit ke vzpti€eni papiru. Kazdé misto je vysvétleno v nize uvedené tabulce. Ke vzpficeni papiru
muze dojit ve vice nez jedné soucasti na draze papiru.

Univerzalni Hromadny
zasobnik podavac papiru
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Odstrariovani problém

cx . Yee . . Vzpriceny papir . Referencni
Hlaseni o vzpriceni papiru umisténi Popis stranka
A Papir je vzpfi€en v univerzalnim na strané 6-19
V univ.zAasob. zasobniku nebo ve volitelném na strané 6-23

se vzpf.pap. hromadném podavaci papiru.

[ Napovéda ]

Uviznuty
papir ve
velkém podav.

B Ke vzpfieni papiru doslo v na strané 6-20
V zasobniku # zasobniku papiru. Zasobnik méa
Cislo 1 (zcela nahofe) az 5 (dole).

se vzpricil
papir.

C Ke vzpfiCeni papiru doslo uvnitf na strané 6-21
V dplx. jedn. duplexni jednotky.
se vzpricil.
papir.
[ Napovéda ]
D Uvnitf tiskarny se zasekl papir. na strané 6-22
V tiskdrné se
zasekl
papir.
[ Ndpovéda ]
E Ke vzpfi¢eni papiru doslo uvnitf na strané 6-23
Uviznuty zadni jednotky.
pap. v zad.
jednotce.

[ Napovéda ]
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Odstranovani problém

Obecné aspekty odstranovani vzpri€eného papiru

PFi odstrafiovani vzpfi¢eného papiru méjte na paméti nasledujici skutecnosti:

UPOZORNENI Papir vytahujte opatrné&, abyste jej neroztrhli. Utrzené kousky papiru se obtizné odstrariuji
a Ize je snadno pfehlédnout, coZ brani vyfeSeni problému vzpfi€eného papiru.

» Pokud ke vzpfi¢eni papiru dochazi ¢asto, zkuste pouzit jiny typ papiru, vyménte papir za novy z jiného baliku nebo
obratte stoh papiru. Pokud se vzpfi¢eni papiru znovu objevi i po vyméné papiru, mize problém spocivat v tiskarné.
» To, zda vzpfi€ené stranky budou normalné reprodukovany po obnoveni tisku, zavisi na misté vzpfi€eni papiru.

Vyuziti hlaseni napovédy on-line

Pokud se zobrazi hlaSeni o vzpficeném papiru, stisknéte tlacitko [Napov&da]([Vybér vlevo]), kterym zobrazite postup
pro odstranéni vzpfi¢eného papiru.

Stiskem tlacitka V zobrazite dal$i krok nebo stiskem tlacitka A zobrazite pfedchozi krok.

Stisknéte tlacitko OK, kterym opustite displej s online napovédou.

Univerzalni zasobnik

Papir je vzpficen v univerzalnim zasobniku. Odstrarite vzpfi¢eny papir pomoci nize uvedeného postupu.

1 Odstrarite papir, ktery se vzpFicil v univerzalnim zasobniku.

DULEZITE Dtive neZ zaénete s odstrafiovanim vzpfi¢eného
papiru, vyjméte papir z univerzalniho zasobniku.

2 Otevienim a zavfenim horniho krytu odstrafite chybu.
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Odstrariovani problém

Zasobnik papiru/podavaé papiru

1 Vyjméte zasobnik nebo volitelny podavaé papiru.

2 Odstrafite veskery ¢asteéné podany papir.

Poznamka Vizualné ovéite, zda papir je spravné zalozen.
= Pokud tomu tak neni, zalozte papir znovu.

3 Radné zasufite zasobnik zpét na misto. Tiskarna se nahfeje a obnovi
tisk.
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Odstranovani problém

Duplexni jednotka

Doslo ke vzpfi¢eni papiru v duplexni jednotce. Odstrante vzpfi¢eny papir pomoci nize uvedeného postupu.

1 Zcela vytahnéte zasobnik z tiskarny.

‘ 2 Otevrete predni kryt duplexni jednotky a vyjméte vzpticeny papir.

\X\ W NN

.\i\ TR

3 Zavfete predni kryt duplexni jednotky.

4 Viozte zasobnik do otvoru v tiskarné. Tiskarna se nahfeje a obnovi
tisk.
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Odstrariovani problém

Uvnitr tiskarny

Oteviete horni kryt a pfedni kryt.

DULEZITE Dtive nez zaénete s odstrafiovanim vzpti¢eného
papiru, vyjméte papir z univerzalniho zasobniku.

Pritahnéte k sobé vyvojovou jednotku a zasobnik toneru.

Vyjméte papir z tiskarny.
Pokud se zda, ze vzpfiCeny papir je sevifen mezi valci, vytahnéte jej
ve sméru obvyklého prichodu papiru.

Poznamka Pokud nelze vzpfic¢eny papir najit, zkuste se

==J podivat dovnitf zadni ¢asti tiskarny. Viz Zadni jednotka na
strané 6-23.

Vlozte vyvojovou jednotku spolu se zasobnikem s tonerem zpét do
tiskarny.

5 Zaviete predni kryt a horni kryt. Tiskarna se nahteje a obnovi tisk.
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Odstranovani problém

Zadni jednotka

1 Neni-li papir zcela vysunut do horni ptihradky, oteviete zadni
jednotku.

2 Otevrete kryt fixadni jednotky a vytahnéte vzpFiceny papir.

{ 7 Poznamka Pokud nelze vzpfi¢eny papir najit, zkuste se
==J podivat dovnitf zadni ¢asti tiskarny.

UPOZORNENI Fixaéni jednotka uvnit tiskarny je horka.
Nedotykejte se ji rukama, maze dojit k Urazu popalenim.
Opatrné vyjméte vzpri¢eny papir.

3 Zavfete zadni kryt. Tiskarna se nahfeje a obnovi tisk.

Hromadny podavaé papiru

Papir je vzpficen ve volitelném hromadném podavaci papiru. Odpojte hromadny podavac od tiskarny posunutim kolejni¢ky
mimo tiskarnu a zaroven hromadny podavac¢ drzte obéma rukama. Pokud papir ¢aste¢né vycniva z vystupniho otvoru
podavace, vytahnéte papir rukou. Podrobné informace viz PF-315+ Installation Guide.
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Dodatek

Tato kapitola obsahuje nasledujici témata:

VolitelIN@ PrisSIUSENSVI ... ..uuueeeeeceenenneneeec e aneee e e e nreer e enrrer e e e e r e e s rss e e nnrsnseensensnnnnnenennnnnnensnses A-2
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Informace o dostupnosti uvadéného pfislusenstvi vam sdéli vas servisni technik.
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Volitelné prislusenstvi

Pro tiskarnu je k dispozici nasledujici volitelné pfisluSenstvi pro uspokojeni vasich pozadavku na tisk. Pokyny k instalaci

jednotlivého pfisluSenstvi naleznete v dokumentaci, ktera je dodavana s volitelnym pfisluSenstvim. Nékteré volitelné

tvi je popsano v nasledujicich oddilech.

luSens

pfis

||||||||||||||||||||||||||||

e
N
ova karta SD

t

e
Pamé

||||||||||||||||||||||||||||

Horni vystupni pfihradka
-4300DN)

FS-4200DN/FS

SSD HD-6

Sada paralelniho
rozhrani IB-32

Sada sitového rozhrani
Sada rozhrani
bezdratové sité 1B-51

320

Podavac papiru PF
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Papir

Obecné zasady

Tento pfistroj je uren pro tisk na standardni kancelafsky papir (papir pouzivany v béznych kopirovacich pfistrojich), avSak
je mozné jej pouzit i pro tisk na jiné typy papiru, pokud jsou dodrzena nize uvedena omezeni.

Poznamka Vyrobce nepiebira zadnou zodpovédnost za potize vzniklé v dusledku pouziti papiru, ktery
==J nevyhovuje témto pozadavkim.

Vybér spravného typu papiru je velmi dulezity. Pouziti nespravného typu papiru mize mit za nasledek vzpfi¢eni nebo
zkrouceni papiru, nizkou kvalitu tisku a plytvani papirem, v krajnich pfipadech muze dojit i k poskozeni pfistroje. Diky nize
uvedenym zdsadam se ve vaS$i kancelafi zvySi produktivita, protoZe bude zajistén vykonny a bezproblémovy tisk a snizi se
opotiebovani pfistroje.

Vhodné typy papiru
Vétsina typu papiru maze byt pouzita v fadé raznych pfistrojd. V tomto pfistroji Ize pouzit i papir uréeny pro kopirky.

Existuji tfi zakladni stupné kvality papiru: economy, standard, a premium. Nejvétsi rozdil mezi témito stupni kvality spociva
v tom, jak snadno papir prochazi pfistrojem. To je ovliviovano hladkosti, formatem a obsahem vihkosti papiru, stejné tak
jako zplsobem nafezani papiru. S vySSi kvalitou pouzitého papiru se snizuje riziko vzpfi€eni papiru a dalSich potizi

a zvySuje se kvalita vytisténych materiald.

Vykon pfistroje muze byt také ovliviiovan rozdily mezi papiry od riznych dodavatell. Vysoce kvalitni tiskarna nemuze
podavat vysoce kvalitni vysledky, pokud je pouzit nespravny papir. Jestlize pouzivani levného papiru zpusobuje potize pfi
tisku, neni z dlouhodobého hlediska hospodarné.

Doporu¢ena zakladni gramaz je:

« Zasobnik: 60 az 120 g/m?

* Univerzalni zasobnik: 60 az 220 g/m2
+ PF-320: 60 az 120 g/m?

« PF-315+: 60 az 220 g/m?

Technické udaje papiru

V nasledujici tabulce jsou shrnuty zakladni technické udaje papiru. Na nasledujici stranach jsou uvedeny podrobnosti.

Polozka Technické udaje
Hmotnost Zasobnik, PF-320: 60 az 120 g/m?
Univerzalni zasobnik, PF-315+: 60 az 220 g/m?
Tloustka 0,086 az 0,110 mm
Rozméry Viz Formaty papiru na strané A-5.
Presnost rozméru +0,7 mm
Pravouhlost roht 90° +0,2°
Obsah vihkosti 4% az6 %
Orientace vldken Vertikalni
Obsah vlakniny 80 % a vice
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Minimalni a maximalni format papiru
Minimalni a maximalni formaty papiru jsou uvedeny nize. U nestandardnich formatu jako jsou félie, etikety, pauzak, obalky
nebo silny musi byt pouzit univerzalni zasobnik. Dal$i informace o nastaveni formatu papiru naleznete v Anglickém navodu

k obsluze.

Zasobnik papiru Univerzalni zasobnik

'y y A
Minimalini Minimalini
format format
€ i € i
€ papiru £ papiru
[ce] [ce]
3 3
A 4
105 mm 70 mm
€ €
€ €
[{e] [{e]
[Te) [Te)
™ ™
Maximalni Maximalni
format papiru format papiru
Yy Yy
216 mm 216 mm

f ? Poznamka U modeltl FS-2100D a FS-2100DN jsou minimalni rozmeéry zasobniku papiru 140 x 210 mm. Pro
=< volitelny podavac papiru (PF-320) jsou minimalni rozméry 92 x 162 mm a maximalni rozméry 216 x 356 mm.

Doporuéeny papir
Pro optimalni vysledky se doporucuje pouzivat nasledujici material.

Format Produkt Hmotnost
Letter, Legal Mezinarodni papir Hammermill Tidal MP 75 g/m?
A4 Nautilus ReFresh TRIOTEC 80 g/m?
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Vybér spravného papiru

V této Casti jsou uvedeny pokyny pro vybér papiru.

Stav papiru

Nepouzivejte papir, ktery ma ohnuté okraje nebo je zkrouceny, Spinavy, roztrzeny, reliéfni nebo znecistény prachem, hlinou
i utrzky papiru.

Pouzivani papiru v nékterém z vysSe uvedenych stavli miiZze mit za nasledek negitelny tisk nebo vzpfi¢eni papiru a mize
zkratit zivotnost pristroje. Vyhnéte se prfedevSim pouzivani papiru s ochrannym povlakem ¢i jinou povrchovou upravou.
Povrch papiru by mél byt co nejhladSi a nejrovnéjsi.

Slozeni

Nepouzivejte papir s kfidovou nebo jinou povrchovou Upravou, papir obsahujici plast a uhlovy papir. Teplo pfi fixaci mGze
pfi pouziti takovychto papirt zpUsobit uvolfiovani $kodlivych vypar(.

Kancelafsky papir by mél obsahovat alespori 80 % celulézy. Celkovy obsah baviny a jinych vlaken v papiru by nemél byt
vyssi nez 20 %.
Formaty papiru

Pro nize uvedené formaty papiru Ize pouzit zasobniky a univerzalni podavacé. Vice informaci, v€etné formatt papiru pro

podavac papiru (Volitelny podavac¢ papiru PF-320), naleznete v Anglickém navodu k obsluze.

Povolena odchylka rozmérd je + 0,7 mm na vy$ku a $itku papiru. Uhel rohti papiru musi byt 90 + 0,2°.

Ano: Lze ulozit

Ne: Nelze ulozit

Zasobnik Zasobnik ] ] Hromadvny - -
Formét papiru Format (FS-2100D/ (FS-4100DN/ | Zasobnik pod’avac U’nlverz’alnl
FS-2100DN) FS-4200DN/ | (PF-320) papiru zasobnik
FS-4300DN) (PF-315+)
Obalka Monarch | 3,88 x 7,5 palcu Ne Ne Ano Ano Ano
Obalka #10 4,13 x 9,5 palcu Ne Ne Ano Ano Ano
Obélka DL 110 x 220 mm Ne Ano Ano Ano Ano
Obalka C5 162 x 229 mm Ano Ano Ano Ano Ano
Executive 7,25 x 10,5 palcu Ano Ano Ano Ano Ano
Letter 8,5 x 11 palct Ano Ano Ano Ano Ano
Legal 8,5 x 14 palcu Ano Ano Ano Ne Ano
A4 210 x 297 mm Ano Ano Ano Ano Ano
B5(JIS) 182 x 257 mm Ano Ano Ano Ano Ano
A5 148 x 210 mm Ano Ano Ano Ano Ano
A6 105 x 148 mm Ne Ano Ne Anof Ano
B6 128 x 182 mm Ne Ano Ano Ano Ano
Obalka #9 3,88 x 8,88 palcu Ne Ne Ano Ano Ano
Obalka #6-3/4 3,63 x 6,5 palcu Ne Ne Ano Ano' Ano
ISO B5 176 x 250 mm Ano Ano Ano Ano Ano
Papir Hagaki: 100 x 148 mm Ne Ne Ne Ano' Ano
OufukuHagaki 148 x 200 mm Ne Ano Ano Ano Ano
Oficio Il 8,5 x 13 palcu Ano Ano Ano Ne Ano
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Zasobnik Zasobnik Hromadny
Format papiru Format (FS-2100D/ (FS-4100DN/ | Zasobnik podavaé Univerzalni
pap Fs.2100DN) | FS-4200DN/ | (PF-320) papiru zasobnik
FS-4300DN) (PF-315+)

216 x 340 mm 216 x 340 mm Ano Ano Ano Ne Ano

16 kai 197 x 273 mm Ano Ano Ano Ano Ano
Statement 5,5 x 8,5 palcl Ano Ano Ano Ano Ano

Folio 210 x 330 mm Ano Ano Ano Ne Ano
Youkei 4 105 x 235 mm Ne Ne Ano Ano Ano
Youkei 2 114 x 162 mm Ne Ne Ano Anof Ano
Vlastni Zasobnik (FS-2100D/FS-2100DN):

140 az 216 mm x 210 az 356 mm
Zasobnik (FS-4100DN/FS-4200DN/FS-4300DN):
105 az 216 mm x 148 az 356 mm
Zasobnik (PF-320):
92 az 216 mm x 162 az 356 mm
Univerzalni zasobnik:
70 az 216 mm x 148 az 356 mm

Hromadny podavac papiru (PF-315+):
76 az 216 mm x 148 az 305 mm

T Tento format papiru Ize pfizplsobit pomoci ovladace tiskarny. Podavani papiru ale zavisi na typu papiru.

Hladkost

Povrch papiru by mél byt hladky a bez kfidové Upravy. Pouziti papiru s hrubym nebo zrnitym povrchem muze vést ke vzniku
volnych mist ve vytisténém dokumentu. P¥ili§ hladky papir zase m{ize zpusobit rizné potize pfi podavani a zasednuti.
(Papir ziska zaSedlé pozadi.)

Zakladni hmotnost

Gramaz je hmotnost papiru vyjadfena v gramech na metr étvereéni (g/m?). PFili$ tézky nebo pfili§ lehky papir mize zplsobit
potize pfi podavani papiru nebo vzpfiCeni papiru a také pfed€asné opotfebovani vyrobku. Nestejna hmotnost papiru, ktera
se projevuje pfedevsim nestejnou tloustkou, mize zplsobit podani nékolika listt najednou nebo potize s kvalitou tisku, jako

je rozmazany tisk zpusobeny nedostate¢nou fixaci toneru.

Doporucena gramaz papiru je od 60 do 120 g/m? pro zasobnik papiru a od 60 do 220 g/m? pro univerzalni zasobnik.

Tabulka ekvivalentnich hmotnosti papiru

Gramaz papiru je uvedena v librach (Ib) a gramech na metr &tvereéni (g/m?). Sediva barva pole oznaduje standardni

gramaz.
Gramaz kancelaiského | Gramaz v metrické soustavé | Gramaz kancelarského | Gramaz v metrické soustavé
papiru v USA (lb) (g/m?) papiru v USA (lb) (g/m?)
16 60 32 120
17 64 34 128
20 75 36 135
21 80 39 148
22 81 42 157
24 90 43 163
27 100 47 176

A-6



Dodatek

Gramaz kancelarského | Gramaz v metrické soustavé | Gramaz kancelarského | Gramaz v metrické soustavé
papiru v USA (Ib) (g/m?) papiru v USA (Ib) (g/m?)
28 105 53 199
Tloustka

Papir pouzivany v tomto pfistroji by nemél byt pfilis silny ani pfili§ tenky. Mate-li potiZe se vzpfi€enim papiru, podavanim
nekolika listl najednou a slabym tiskem, mozna pouzivate pfilis tenky papir. Mate-li problémy se vzpfi¢enim papiru nebo
s rozmazanym tiskem, mozna pouZzivate pfilis silny papir. Vhodna tloustka papiru je od 0,086 do 0,110 mm.

Obsah vody

Obsah vihkosti je definovan jako percentualni pomér vihkosti a suché hmoty v papiru. Vlhkost maze mit vliv na vzhled
papiru, vlastnosti pfi podavani, krouceni, elektrostatické vlastnosti a fixaci toneru.

Obsah vihkosti v papiru se méni v zavislosti na relativni vlhkosti v mistnosti. Je-li relativni vihkost vysoka a papir vihkost
nasava, okraje papiru se roztdhnou a jsou vinité. Je-li relativni vinkost nizka a papir vihkost ztraci, okraje se smrsti
a napnou, ¢imz muize utrpét kontrast pfi tisku.

Zvinéné ¢i napnuté okraje mohou zpUsobit vzpri¢eni papiru a nerovnomérné zarovnani. Obsah vlhkosti v papiru by se mél
pohybovat mezi 4 a 6 %.

Pro zajisténi vhodného obsahu vihkosti je dllezité, aby byl papir skladovan v kontrolovaném prostfedi. Mohou vam pomoci
nasledujici tipy pro kontrolu vlhkosti:

» Skladujte papir na chladném a suchém misté.

« Papir uchovavejte co nejdéle v obalu. Nepouzivany papir znovu zabalte.

» Uchovaveijte papir v plvodni krabici. Krabici s papirem podlozte napfiklad paletou, aby neleZela pfimo na podlaze.
* Po odebrani papiru ze skladu a pfed pouzitim jej uloZte do mistnosti, kde je tiskarna, po dobu 48 hodin.

* Nevystavujte papir teplu, slunci ¢i vihkosti.

f 7 Poznamka Pokud pouzivate natirany papir, dejte si pozor na to, aby se ve vihkém prostiedi jednotlivé listy k sobé
==J nepifilepily.

Viakna papiru

PFi vyrobé je papir nafezan na listy tak, Ze jsou jeho vlakna orientovana soubézné s delSi stranou (vertikalné) nebo
soubézné s kratsi stranou (horizontalné). Horizontalni orientace viaken muze v této tiskarné zplsobit problémy
s podavanim papiru. VSechny papiry pouzivané v tomto pfistroji by mély mit vertikalné orientovana vlakna.

Dalsi vlastnosti papiru

Porozita: Oznacuje hustotu viaken papiru.

Tuhost: P¥iliS ohebny papir se mlze v pfistroji vzpficit.

Krouceni: Vétsina druh(l papiru ma tendenci se pfirozené kroutit na jednu stran, pokud neni zabalena.

Vybiti elektrostatického naboje: Pri tisku dostane papir elektrostaticky naboj, ktery pfitahuje toner. Papir vSak musi mit
schopnost tento ndboj uvolnit, aby se listy ve vystupni prihrédce neslepovaly k sobé.
Bélost: Kontrast vytisténé strany zavisi na bélosti papiru. Pouzitim bélejSiho papiru docilite ostfejSiho a jasnéjSiho vzhledu.

Kontrola kvality: Nestena velikost list(i, nepravouhlé rohy, zohybané okraje, spojené (neroziezané) listy a poskozené
okraje a rohy mohou zpUsobit rizné poruchy pfistroje. Dodavatel kvalitniho papiru by mél vénovat velkou pozornost tomu,
aby k témto problémdm nedochazelo.

Obal: Papir by mél byt zabalen v pevné lepenkové krabici, ktera jej ochrani béhem prepravy. Znakem kvalitniho papiru od
seridzniho dodavatele je vétSinou i vhodny obal.

f 7 Poznamka Pokud pouzivate navlhly papir, je mozné, Ze tiskarna vylucuje v oblasti nad horni pfihradkou paru.
= Tento jev ale tisk neohrozi.
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Specialni papir

Lze pouzit nasledujici typy specialnich médii:

Pouzity typ papiru Vybrany typ papiru
Prihledné félie do zpétnych projektor( Prithledna foélie
Hruby papir Hruby

Tenky papir (60 az 64 g/m?) Pauzak

Etiketa Etikety
Recyklovany papir Recyklov.
Predtistény papir Predtisk
Bankovni papir Lepeny

Postovni listek Tvrdy

Barevny papir Barva

Dérovany papir D&rovany
Hlavi¢kovy papir Hlavic&kovy
Obalky Obalka

Silny papir (120 az 220g/m?) Silny

Vysoce kvalitni papir Vysoké kvalita
Vlastni Vlastni 1-8

Pouzivejte papir, ktery je specialné uréen pro kopirky a tiskarny (s tepelnou fixaci). PFi tisku na prahledné félie, etikety, tenky
papir, postovni listky nebo a na tvrdy papir pouzivejte pro podavani univerzalni zasobnik. Podrobné informace viz

Anglickém névodu k obsluze.

Ve slozeni a kvalité téchto specialnich médii existuji znacné rozdily, proto specialni média zpUsobuiji potize pfi tisku Castéji
nez bily kancelafsky papir. Vyrobce nepfejima zodpovédnost za situace, kdy vihkost &i jiné faktory pfi tisku na specialni
média zpusobi poSkozeni pfistroje nebo zranéni jeho uzivatele.

{ 7 Poznamka Pred nakupem jakéhokoli typu specialnich médii vyzkousejte v pfistroji jejich vzorek a ujistéte se, ze je

kvalita tisku dostate¢na.

Prahledna folie

Je tfeba pouzivat pruhledné folie, které jsou schopny odolat teplu pfi fixaci béhem tisku. Doporu¢enym typem priahledné

folie je 3M CG3700 (Letter, Ad).

Nize uvedena tabulka obsahuje technické udaje pro prihledné folie.

Polozka

Technické udaje

Teplotni tolerance

PFistroj musi tolerovat nejméné 190 °C

Tloustka 0,100 az 0,110 mm
Material Polyester
Presnost rozmérl +0,7 mm
Pravouhlost rohu 90° +0,2°
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Etikety

Pokud chcete predejit problémam pfi tisku, podavejte prihledné félie
jeden list po druhém z univerzalniho zasobniku. Folie vzdy podavejte
svisle (dlouhou stranou smérem k tiskarné).

Pokud maji félie na zadni strané hrubé okraje, maze dojit ke vzpFiceni
papiru. Odstrante hrubé okraje, otocte strany, papir vsurite druhym
okrajem nebo jej otocte.

Kdyz félie vytahujete (v pfipadé odstrafiovani vzpfi€eného papiru),
opatrné je drzte za okraje, aby nedoSlo k otisknuti prsta.

Etikety musi byt podavany z univerzélniho zésobniku.

Pfi tisku na samolepici etikety plati zakladni pravidlo, Ze se lepidlo nikdy nesmi dostat do kontaktu s jakoukoli ¢asti pfistroje.
PFilnuti samolepiciho papiru na valce zplsobi poSkozeni pfistroje.

Horni list (bily
kancelarsky papir)
Lepidlo
Podkladovy list

Etiketovy papir ma tfivrstvou strukturu, jak znazorfiuje obrazek. Tiskne se
na horni list. Lepici vrstva je slozena z lepidel citlivych na tlak. Pred
pouzitim jsou etikety umistény na podkladovém listu. V dlsledku této
slozité struktury ¢asto zplsobuji samolepici etikety potize pfi tisku.

Podkladovy list musi byt cely pokryt hornim listem a mezi jednotlivymi
etiketami nesmi byt Zadné mezery. Mezery mezi etiketami mohou
zpUsobit odlepeni etikety a vazné problémy se vzpfi¢enim papiru.

Nékteré samolepici etikety jsou vyrobeny se zvlastnim lemem z horniho
listu podél okraju. Neodstrariujte tento lem z podkladového listu pred
dokoncenim tisku.

Spravné Spatné

~<€&—Horni list —#»

Podkladovy —»
list

NiZe uvedena tabulka obsahuje technické udaje pro samolepici etikety.

Polozka Technické udaje
Gramaz horniho listu 44 az 74 g/m?
Celkova gramaz 104 az 151 g/m?
Tloustka horniho listu 0,086 az 0,107 mm
Celkova tloustka 0,115 az 0,145 mm
Obsah vlhkosti 4 az 6 % (celkem)
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Postovni listek

Prolistujte pohlednice a zarovnejte jejich okraje, nez je umistite do univerzalniho zasobniku. Ujistéte se, ze pohlednice, na
které chcete tisknout, nejsou zkroucené. Pouziti zkroucenych pohlednic muze zpUsobit vzpficeni papiru.

1!"

Hruby
okraj

Nékteré pohlednice maji na rubu hrubé okraje, které vznikaji pfi fFezani
papiru. V takovém pfipadé polozte pohlednice na rovnou plochu
a uhladte okraje napfiklad pravitkem.

Obalky je tfeba podavat z univerzalniho zasobniku tiskovou stranou
nahoru nebo z voliteIného podavace papiru (PF-320) tiskovou stranou

dola.

DULEZITE Nevkladejte vice papiru, neZ vyznaduje symbol
maximalni zatéze umistény na voditku Sifky papiru voliteIného
podavace.

U modelll FS-2100D a FS-2100DN piejdéte do rezimu obalky. Viz
Prepinani do Rezimu obalky (FS-2100D/FS-2100DN) na strané 2-27.

Obalka ma slozitéjSi strukturu nez obycejny papir, a proto neni vzdy
mozné zajistit stejnomérnou kvalitu tisku na celé ploSe obalky.

Vlakna papiru na obéalkach jsou vétSinou orientovana diagonalné. Viz
Vlakna papiru na strané A-7. Tato orientace muze pfi prdchodu obalky
tiskarnou zpUsobit zmackani a zahyby. Pfed nakupem obalek si
vytisknéte zkuSebni vzorek, abyste se uijistili, Ze obalka je pro tiskarnu
vhodna.

* Nepouzivejte obalky, které obsahuji tekuté lepidlo v kapslich.

* Nenechavejte pfistroj tisknout pfili§ dlouho pouze obalky. P¥ili§ dlouhy
tisk obalek muze zplsobit pfed€asné opotfebovani tiskarny.

» Dojde-li ke vzpfiCeni papiru, zkuste do univerzalniho zasobniku
vkladat méné obalek najednou.

» Vzpfieni papiru zplisobenému zkroucenymi obalkami Ize zabranit
tim, ze na horni pfihradce nebude vice nez 5 potiSténych obalek.
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Silny papir
Prolistujte papiry a zarovnejte jejich okraje, nez je umistite do univerzalniho zasobniku. Nékteré typy papiru maji na rubu

hrubé okraje, které vznikaji pfi fezani papiru. V takovém pfipadé polozte papiry na rovnou plochu a jednou €i dvakrat
uhladte okraje napftiklad pravitkem. Vkladani papiru s hrubymi okraji miize zpUsobit vzpfi¢eni papiru.

|

_ i

(©) @]

Poznamka Dojde-li ke vzp¥iceni papiru i poté, co jste uhladili
=<J okraje, umistéte papir do univerzalniho zasobniku s hornim
okrajem o nékolik milimetrl zvednutym, jak je vidét na obrazku.

-
4

Barevny papir

Barevny papir by mél splfiovat stejné podminky jako bily kancelafsky papir. Viz Technické tdaje papiru na strané A-3.
Barvivo obsazené v papiru musi byt navic schopno odolat teplu pfi fixaci béhem tisku (az 200 °C).

Predtistény papir

Predtistény papir by mél splfiovat stejné podminky jako bily kancelafsky papir. Viz Technické tdaje papiru na strané A-3.
Inkoust pouzity na predtisk musi byt schopen odolat teplu pfi fixaci b&€hem tisku a nesmi byt oSetfen silikonovym olejem.
Nepouzivejte papir s jakymkoli druhem povrchové Upravy, napfiklad papir, ktery se béZné pouziva na kalendare.
Recyklovany papir

Vyberte takovy recyklovany papir, ktery splfiuje stejné podminky jako bily kancelaisky papir (kromé bélosti). Viz Technické
Udaje papiru na strané A-3.

: 7 Poznamka Pied nakupem recyklovaného papiru vyzkousejte v pristroji jeho vzorek a ujistéte se, Ze je kvalita
= tisku dostatecna.




Dodatek

Typ média

Tiskarna je schopna tisknout pod podminkou optimalniho nastaveni pro pravé pouzivany typ média.

Pokud vyberete typ média pro vybrany zdroj papiru z ovladaciho panelu tiskarny, pfistroj zdroj vybere automaticky a bude
tisknout v reZzimu, ktery je pro tento typ média nejvhodné;si.

Pro kazdy zdroj papiru v€etné univerzalniho zasobniku Ize pouzit odliSné nastaveni typu média. Lze vybrat pfednastavené
typy médii, mizete v§ak také definovat a vybrat vlastni typy. (Viz Anglicky navod k obsluze.) Je mozné pouzit nasledujici

typy média.

Ano: Lze ulozit

Ne: Nelze ulozit

Zdroj papiru

Univerzalni
Typ média zés_obni!(/ | zasobnik VoIiteIn;v'( - ) Duplexni
Volitelny hromadny . podavac Gramaz papiru
podavaé papiru PF- papiru papiru PF-320 e
315+
B&Zny Ano Ano Ano Normalni 2 Ano
Prthledna félie Ano Ne Ne Obzvlast tézky Ne
Pfedtisk Ano Ano Ano Normalni 2 Ano
Etikety Ano Ne Ne Tézky 1 Ne
Lepeny Ano Ano Ano Normalni 3 Ano
Recyklov. Ano Ano Ano Normalni 2 Ano
Pauzak Ano Ne Ne Lehky Ne
Hruby Ano Ano Ano Normalni 3 Ano
Hlavickovy Ano Ano Ano Normalni 3 Ano
Barva Ano Ano Ano Normalni 3 Ano
D&rovany Ano Ano Ano Normalni 2 Ano
Obalka Ano Ne Ano Tézky 3 Ne
Tvrdy Ano Ne Ne Tézky 3 Ne
Silny Ano Ne Ne Tézky 3 Ne
Vysokd kvalita Ano Ano Ano Normalni 2 Ano
Vlastni 1 (az8)f Ano Ano Ano Normalni 2 Ano

T Toto je typ média definovany a registrovany uzivatelem. Lze definovat az osm typu uzivatelského nastaveni. Podrobné
informace viz Anglicky navod k obsluze.
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Technické udaje

( 7 Poznamka Tyto technické udaje mohou byt bez upozornéni zménény.

Pristroj
Popis
Polozka
FS-2100D | FS-2100DN | FS-4100DN FS-4200DN FS-4300DN
Typ Stolni
Zpusob tisku Elektrofotografie s polovodi€ovym laserem, jednoduchy systém valct
Gramaz Zasobnik 60 az 120 g/m2
papiru
Univerzalni 60 az 220 g/m?, 230 g/m? (Tvrdy)
zasobnik
Typy papiru | Zasobnik bézny, s predtiskem, lepeny, recyklovany, hruby, hlavickovy, barevny,
s perforaci, vysoce kvalitni a VLASTNI 1 (az 8)
Univerzalni bézny, prihledné folie, s predtiskem, etikety, lepeny, recyklovany, pauzak, hruby,
zasobnik hlavi¢kovy, barevny, s perforaci, obalka, tvrdy, natirany, silny, vysoce kvalitni a
VLASTNI 1 (az 8)
Formaty Zasobnik Obélka C5, Executive, Obédlka DL, Obalka C5, Executive, 8 1/2 x 11"(Letter), 8 1/2
papiru 8 1/2 x 11"(Letter), 8 1/2 x | x 14"(Legal), A4, B5, A5, A6, B6, ISO B5, Oufuku Hagaki,
14"(Legal), A4, B5, A5, Oficio Il, 216 x 340 mm, 16K, Statement, Folio, a Vlastni
ISO B5, Oficio Il, 216 x 340
mm, 16K, Statement, Folio,
a Vlastni
Univerzalni Obalka Monarch, Obalka #10, Obalka DL, Obalka C5, Executive, 8 1/2 x 11"(Letter),
zasobnik 8 1/2 x 14"(Legal), A4, B5, A5, A6, B6, Obalka #9, Obalka #6, ISO B5, Hagaki, Oufuku

Hagaki, Oficio Il, 216 x 340 mm, 16K, Statement, Folio, Youkei 2, Youkei 4, a Vlastni

Pomér zvétseni

25 az 400 %, prirastky 1 %

Rychlosti
tisku

Jednostranny
tisk

A4: 40 listd/min
B5: 33 listd/min
A5: 22 listl/min
AB: 22 listl/min
Letter: 42 listd/min
Legal: 33 listd/min

A4: 45 listd/min
B5: 36 listi/min
A5: 23 listl/min
AB6: 23 listl/min
Letter: 47 listG/min
Legal: 38 listd/min

A4: 50 listl/min
B5: 40 listd/min
A5: 27 listi/min
A6: 27 listli/min
Letter: 52 listd/min
Legal: 42 listd/min

A4: 60 listd/min
B5: 48 listd/min
A5: 32 listt/min
A6: 32 listt/min
Letter: 62 listG/min
Legal: 50 listd/min

Oboustranny tisk

A4: 20 listd/min

B5: 16,5 listd/min
A5: 11 listG/min
Letter: 21 listl/min
Legal: 16,5 listd/min

A4: 32 listl/min
B5: 25 listl/min
A5: 16 listd/min
Letter: 33 listd/min
Legal: 16 listd/min

A4: 36 listd/min
B5: 28 list(/min
A5: 19 listG/min
Letter: 37 listl/min
Legal: 21 listd/min

Ad: 43 listd/min
B5: 34 listl/min
A5: 23 listd/min
Letter: 44 listd/min
Legal: 25 listd/min

Doba do prvniho vytisku (A4,
podavano ze zasobniku)

9 sekund nebo méné
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Popis
Polozka
FS-2100D | FS-2100DN | FS-4100DN FS-4200DN FS-4300DN

Doba nutnéa | Zapnuti 15 sekund nebo méné 20 sekund nebo | 25 sekund nebo
k dosazeni méné méné
provozni - , T -
teploty ReZim spanku 15 sekund nebo méné 20 sekund nebo | 25 sekund nebo
relativni
vihkost
vzduchu)
Kapacita Zasobnik 500 listd (80 g/m2)
zasobniku
papiru Univerzalni 100 listtr (80 g/m?)

zasobnik
Kapacita Horni zasobnik | 250 listd (67 g/m?) 500 listt (67 g/m?)
vystupni

ySiup Zasobnik licem | — 100 lista (67 g/m?)

pfihradky

nahoru
Plynuly tisk 1-999 listd
Rozliseni Jemny rezim 1200, Rychly rezim 1200, 600 dpi, 300 dpi
Provozni Teplota 10az 32,5 °C

tredi

Prostredl I Relativni vinkost | 15 az 80 %

vzduchu

Nadmorska do 2500 metrd

vyska

Intenzita do 1500 luxt

osvétleni
Ridici jednotka PowerPC465| PowerPC465, ARM9

Operacni systémy

Windows XP, Windows Server 2003/R2, Windows Vista, Windows Server 2008/R2,
Windows 7, Apple Macintosh OS 10.4 nebo novéjsi

Rozhrani Standardni Konektor Konektor rozhrani USB: 1
rozhrani USB Host: 2
USB: 1 Sitové rozhrani: 1 (10 BASE-T / 100 BASE-TX / 1000 BASE-T)
USB Zasuvka eKUIO: 1
Host: 2
Zasuvka
eKUIO: 1
Volitelné HD-6, I1B-50, IB-51, IB-32
PDL PRESCRIBE
Emulace PCL6, IBM Proprinter, EPSON LQ-850, Line Printer, KPDL, KPDL(Auto)
Pamét Standardni 128 MB 256 MB
Maximum 1152 MB 1280 MB

Rozméry (S x H x V)

380 x 416 x 285 mm

380 x 416 x 320 mm

Hmotnost

Priblizné 13,5 kg

Pfiblizné 14,6 kg

Pozadavky na vykon

220-240V, 50 Hz/60 Hz,

4,4 A

220-240V, 50 Hz/60 Hz, 5,2 A
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Popis
Polozka
FS-2100D | FS-2100DN | FS-4100DN FS-4200DN FS-4300DN
Spotieba Maximum 986 W 995 W 1218 W (Evropa) | 1222 W (Evropa) | 1238 W (Evropa)
energie (Evropa) (Evropa)
Standardni
( ) Béhem tisku 564 W 584 W 618 W (Evropa) 677 W (Evropa) | 757 W (Evropa)
(Evropa) (Evropa)
V pohotovostnim | 11,5 W 122 W 13,3 W (Evropa) 12,8 W (Evropa) | 13,1 W (Evropa)
rezimu (Evropa) (Evropa)
Rezim spanku’ | 3,0 W 1,9W 1,6 W (Evropa) 1,6 W (Evropa) 1,6 W (Evropa)
(Evropa) (Evropa)
Vypnuti 0,5 W nebo méné
Spotreba Maximum 1015 W 1021 W 1256 W (Evropa) | 1256 W (Evropa) | 1275 W (Evropa)
energie (Evropa) (Evropa)
S volitelny
éﬁ;’ﬁj'égnrlym B&hem tisku | 645 W 627 W 679 W (Evropa) | 715 W (Evropa) | 811 W (Evropa)
stvim) (Evropa) (Evropa)
V pohotovostnim | 15,7 W 199 W 20,0 W (Evropa) 19,6 W (Evropa) | 19,6 W (Evropa)
rezimu (Evropa) (Evropa)
Rezim spanku’ |59 W 51W 4,7 W (Evropa) 4,6 W (Evropa) 4,8 W (Evropa)
(Evropa) (Evropa)
Vypnuti 0,5 W nebo méné
Volitelné Pfidavna pamét, podava¢ | Pfidavna pamét, podavac¢ papiru (500 listt x 4), SSD (HD-
papiru (500 listt x 4), SSD | 6), karta SD,sada sitového rozhrani (IB-50), sada rozhrani
(HD-6), karta SD,sada bezdratové sité (IB-51), sada paralelniho rozhrani (I1B-32),
sitového rozhrani (IB-50), | hromadny podava¢ papiru (PF-315+), horni vystupni
sada rozhrani bezdratové | pfihradka (PT-320)
sité (IB-51), sada
paralelniho rozhrani (1B-
32), hromadny podavac¢
papiru (PF-315+)
t

Hodnota se vztahuje na Rezim Uspory energie (vychozi).
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Podava¢€ papiru (PF-320) (Volitelné prislusenstvi)

Polozka

Popis

Maximalni poc¢et zasobnikl papiru

4

Format papiru

Obalka Monarch, Obalka #10, Obalka DL, Obalka C5, Executive, 8 1/2 x
11"(Letter), 8 1/2 x 14"(Legal), A4, B5, A5, B6, Obalka #9, Obalka #6, ISO B5,
Oufuku Hagaki, Oficio Il, 216 x 340 mm, 16K, Statement, Folio, Youkei 2, Youkei
4, a Vlastni

Druh papiru

bézny, s pfedtiskem, lepeny, recyklovany, hruby, hlavi¢kovy, barevny, s
perforaci, obalka, vysoce kvalitni a VLASTNI 1 (aZ 8)

Kapacita zasobnik( papiru

500 list (80 g/m?)

Rozméry (S x H x V)

380 x 410 x 121 mm

Hmotnost

4,0 kg nebo méné

Hromadny podavac papiru (PF-315+) (Volitelné prislusenstvi)

Polozka

Popis

Format papiru

Obalka Monarch, Obalka #10, Obalka DL, Obalka C5, Executive, Letter, A4, B5,
A5, A6, B6, Obalka #9, Obalka #6, ISO B5, Vlastni, Hagaki, Oufuku Hagaki,
16K, Statement, Youkei 2 a Youkei 4

Druh papiru

bézny, prihledné félie, s predtiskem, etikety, lepeny, recyklovany, pauzak,
hruby, hlavickovy, barevny, s perforaci, obalka, tvrdy, natirany, silny, vysoce
kvalitni a VLASTNI 1 (az 8)

Kapacita zasobnik( papiru

2000 listt (80 g/m?)

Hluk (Lwad)

FS-2100D/FS-2100DN: 70 dB(A)
FS-4100DN: 71 dB(A)

FS-4200DN: 72 dB(A)

FS-4300DN: 74 dB(A)

(Pfi podavani papiru standardnich formatu)

Rozméry PF-315+ 352 x 345 x 376 mm

(SxH>V) o azs 380 x 705,6 x 183,7 mm

Hmotnost PF-315+ 7,7 kg nebo méné
PB-325 6,5 kg nebo méné

SSD (HD-6) (Volitelné prislusenstvi)

Polozka Popis
Kapacita 32GB
Napajeni Ze zarizeni

A-16



Dodatek

Sada sit'ového rozhrani (IB-50) (Volitelné prislusenstvi)

Polozka Popis

CPU SoC 88F6180

RAM 64 MBytes

Flash ROM 16 MBytes

Konektory 10BASE-T / 100BASE-TX / 1000BASE-T
Rozhrani tiskarny eKUIO (5.0V)

Operacni systém

Windows 2000(32bit) / XP (32bit/64bit) / Vista(32bit/64bit) /
7(32bit/64bit) / Server 2003(32bit/64bit) / Server 2008(32bit/
64bit)

NetWare 3.x. / 4.x. / 5.x. / 6.x

MacOS 9.x / Mac OS X(PowerPC:Ver 10.3.x-Ver 10.5.5/
Intel:Ver 10.4.4-Ver 10.6.x)

UNIX

Sitové protokoly IPv6

Apple Bonjour Compatible, DHCPv6, DNSv6, FTP, FTPS,
HTTP, HTTPS, ICMPV6, IKEV1, IPP, IPPS, Kerberos, LDAP,
LPD, POP3, RawPort, SLP, SMTP, SNMP, SNMPv1/v2c/v3,
SNTP, ThinPrint

IPv4

Apple Bonjour Compatible, BOOTP, DHCP, DNS, FTP, FTPS,
HTTP, HTTPS, ICMP, IPP, IPPS, KCP, Kerberos, LDAP, LPD,
NetBIOS over TCP/IP, POP3, POP3 over SSL, RawPort, SLP,
SMTP, SNMP, SNMPv1/v2c/v3, SNTP, ThinPrint, WINS

Jiné

AppleTalk, IPX/SPX, LLTD, NetBEUI, NetWare (NDS/Bindery)

Bezpecnostni protokoly

EAP-TLS, EAP-TTLS, EAP-FAST, IKE, PEAP, SNMPv3, SSL/
TLS (HTTPS)

Provozni podminky

0az 70 °C, 20 az 80 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Podminky skladovani

-20 az 50 °C, 20 az 90 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Konformita s EMI

FCC Tida B (USA), CE (EU), VCCI Tiida B (Japonsko)




Dodatek

Sada rozhrani bezdratové sité IB-51 (Volitelné prislusenstvi)

Polozka

Popis

CPU

SoC 88F6180

RAM

64 MBytes

ROM

16 MBytes

Rohrani IEEE802.11b interval

2,4 GHz

bezdratove sité - "
Systém pfenosu

DS-SS

Rychlost pfenosu

1/2/5,5/11 (Mbps)

Kanal

1-11 ch

IEEE802.11¢g interval

2,4 GHz

Systém prenosu

OFDM

Rychlost pfenosu

6/9/12/18/24/36/48 /54 (Mbps)

Kanal

1-11 ch

IEEE802.11n interval

2,4 GHz

Systém pfenosu

OFDM

Rychlost pfenosu

Max 300 Mbps

Kanal

1-11 ch

Metoda ovéreni

Open System / Shard Key / WPA /| WPA2

Rezim Sifrovani

Zadny / WEP(64bit / 128bit) / TKIP / AES
V rezimu IEEE 802.11n je podporovan pouze AES.

Anténa

Nesmérova anténa x 2

Rozhrani tiskarny

eKUIO (5.0V)

Operacéni systém

Windows 2000(32bit) / XP (32bit/64bit) / Vista(32bit/64bit) /
7(32bit/64bit) / Server 2003(32bit/64bit) / Server
2008(32bit/64bit)

NetWare 3.x. / 4.x. / 5.x. / 6.x

MacOS 9.x / Mac OS X(PowerPC:Ver 10.3.x-Ver 10.5.5/
Intel:Ver 10.4.4-Ver 10.6.x)

UNIX

Sitové protokoly IPv6

Apple Bonjour Compatible, DHCPv6, DNSv6, FTP, FTPS,
HTTP, HTTPS(IPPS), ICMPvV6, IKEV1, IPP, IPPS, Kerberos,
LDAP, LPD, POP3, RawPort, SLP, SMTP, SNMP, SNMPv1/
v2c/v3, SNTP, ThinPrint

IPv4

Apple Bonjour Compatible, BOOTP, DHCP, DNS, FTP,
FTPS, HTTP, HTTPS, ICMP, IPP, IPPS, KCP, Kerberos,
LDAP, LPD, NetBIOS over TCP/IP, POP3, POP3 over SSL,
RawPort, SLP, SMTP, SNMP, SNMPv1/v2c/v3, SNTP,
ThinPrint, WINS

Jiné

AppleTalk, IPX/SPX, LLTD, NetBEUI, NetWare (NDS/
Bindery)

Bezpecnostni protokoly

EAP-TLS, IKE, PEAP, SNMPv3, SSL/TLS (HTTPS)
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Dodatek

Polozka Popis

Provozni podminky 0 az 60 °C, 20 az 80 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Podminky skladovani -20 az 50 °C, 20 az 90 % relativni vlhkost vzduchu, bez
kondenzace

Konformita s EMI FCC Trida B (USA), CE (EU), VCCI Tt¥ida B (Japonsko)

Sada paralelniho rozhrani (IB-32) (Volitelné prislusenstvi)

Polozka Popis

Prostfedi instalace Odpovida prostiedi instalace pfistroje.
Rozhrani Paralelni rozhrani x 1 (IEEE-1284 compliant)
Napajeni Ze zarizeni

Specifikace pro zivotni prostredi

Polozka Popis

Doba pfechodu do Rezimu spanku 1 minuta

(vychozi nastaventi)

Dobaprechodu | FS-2100D 15 sekund nebo méné

z Rezimu FS-2100DN

spanku zpét do | FS-4100DN

normalniho .

re3imu FS-4200DN 20 sekund nebo méné
FS-4300DN 25 sekund nebo méné

Duplexni rezim Standardni

Moznosti dodani papiru Lze pouzivat 100% recyklovany papir.

: 7 Poznamka Informace o doporuc¢enych druzich papiru vam poskytne prodejce nebo zastupce servisu.
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